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1. Uvod

Malokteré dilo z okruhu ¢eské literatury pro déti a mladez vzbudilo takovou odezvu
jako Broucci spisovatele Jana Karafiata. Tato skuteCnost je jednim z divodu
k sepsani piedkladané prace s ndzvem Reflexe Brouckii Jana Karafidta. V ni se
budeme vénovat analyze knihy Broudci, jeji historii a cesté, kterou usla od svého
sepsani az do rukou soucasnych ¢tenait.

Prace je rozdélena do ¢tyt zakladnich ¢asti, pfi¢emz v prvni se zaméfujeme na
autora Brouckii, Jana Karafiata, jeho studium, teologickou praxi a literarni ¢innost.
Pfi struénému mapovani zakladnich mezniku jeho Zivota budeme vychazet zejména
Z jeho vzpominek sepsanych do pétidilného svazku Paméti spisovatele Brouckit,
knihy Josefa Lukl. Hromédky Jan Karafiat? nebo Knihy vzpominek Jana Herbena®,

Opétovné na osobu Karafiata navazeme v dalSich podkapitolach, kde
faktograficky poukéZzeme na jednotlivé souvislosti mezi jeho vlastnim Zivotem
a Zivotem hlavnich hrdint jeho knihy. Budeme se pfitom snaZit upozornit na to, ¢im
v8im se nechal pfi psani Broucki ovlivnit ajak se do nich promitla Karafiatova
teologicka a pedagogicka praxe.

Za hlavni Usek prace povaZujme ¢ast druhou, ktera je rozdélena do vice
kapitol. V nich se budeme hloubéji vénovat samotné knize Broucci, jejimu rozboru
z hlediska Zanru, kompozice, obsahu a jazyka. Pii analyze nam bude slouzit 29.
vydani Brouckii v nakladatelstvi Hynek v roce 1919, které je dostupné online*. Vedle
tohoto vydani budeme vychéazet také z jejich prvniho vydani z roku 1876, které je
takté? dostupné online, na internetovych strankach Digitalni narodni knihovny®. Ve
spojitosti s obsahem se zaméfime na rozbor postav avybranych motivii knihy.
K jejich lepSimu teologickému deSifrovani nam poslouzi Slovnik biblickych obrazii
a symbolii Manfreda Lurkela® a piedevsim Bible’, ke které se budeme obracet.

! KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast I-1V. Praha, na skladé u Ferd. Kavky 1919-
1923.

2 HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Praha, Synodni vybor Ceskobratrské cirkve evangelické
1925.

> HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Praha, Vydavatelstvo Druzstevni prace 1935.

* KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. llustroval Adolf Wenig. 29. vyd. Praha: Hynek,
[193-], [online]. Dostupné z: http://www.mlp.cz/pohadky/broucci, [2017-03-14].

Broucci. Pro malé a velké déti. Praha, Jan Karafiat 1876, [online]. Dostupné z:

http://kramerius4.nkp.cz/broucci, [cit. 2017-03-14].

® LURKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Praha: Vy3ehrad, 1999.

" Bible: Pismo svaté Starého aNového zdkona (véetné deuterokanonickych knih). Podle
ekumenického vyd. z r. 1985. Praha: Zvon, 1991.



V neposledni fadé zde budeme poukazovat na jednotlivé promény ilustraci Brouckii
a jejich jazykové pieklady. V celé druhé ¢asti se ptitom budeme opirat o studie
obsazené ve sborniku Nad Karafidtovymi Broucky® aknihu Véry BroZové
Karafiatovi Broucci V ceské kulture®. Z literarnd teoretickych publikaci, které
k analyze Broucku vyuZzijeme, jmenujme naptiklad praci Svatavy Urbanové a Mileny
Rosové Zanry, osobnosti, dila’®, Vyvoj literatury pro déti a mlade? a jeji zanrové
struktury Jany Cefikové a kolektivu autor™ nebo Literaturu pro deéti Vladimiry
Gebhartové™,

Dalsi ¢ast prace bude vénovana historii Broucki a jejich letu od autora ke
¢tenafim. Zaméiime se zde na jejich vznik a samotny proces psani, o kterém nam
poskytl informace sam Jan Karafiat v ¢lanku K historii ,,Broucki’ uvetejnéného
v Reformovanych listech v roce 1903, O prvotnim nezajmu &tenaki a nasledovném
objeveni Brouckit Janem Herbenem a vyzdvizZeni jejich vyznamu Gustavem JaroSem
budeme pséat s pfihlédnutim k recenzi zroku 1893 publikované v Case: listu
vénovanému verejnym otazkam 4 Vedle toho zminime piekazky, které jim stavélo do
cesty dobové politické smysleni. Budeme reflektovat osud této knihy na pozadi
politickych dé&jin a jeji promény pod vlivem rezimu. K pochopeni dobového pfijeti
Brouckit nam poslouzi ¢lanky uvefejnéné v prabéhu let v periodikach, s nimiz
budeme pracovat. V posledni ¢asti s nazvem Druhy Zivot Brouckii poukazeme na
oblibenost dila i v sou¢asné dobé a jeho tehdejsi i dnedni vyuZziti k dalSim adaptacim.
O popularité¢ zivota svatojanskych brouckd ajejich autora nas presvéd¢i jim
vénovana pamétni mista, 0 Kterych se zminime v zavéru. Cilem predkladané prace je
tak priblizit osobnost Jana Karafiata, a predevsim piedstavit a analyzovat jeho dilo
Broucci, které je v soucasné dobé nedilnou soucasti ¢eského pisemnictvi. Prace mé
za cil take upozornit na vyznamné momenty, kterymi kniha béhem let prosla a zda se

i nadale t&si oblibé na poli stale zvySujici se literarni produkce.

8 BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vyddni Brouckii.
Praha: Synodni rada ¢eskobratrské cirkve evangelické, 1941.

o BROZOVA, Véra. Karafidatovi Broudci v ceské kultuie. Praha: ARSCI, 2011.

19 URBANOVA, Svatava. Metamorfézy détské literatury: prehled ceské literatury pro déti od roku
1945 po soucasnost. Olomouc: Votobia, 1999.

1 CENKOVA, Jana a kolektiv: Vyvoj literatury pro déti a mlade? a jeji zanrové struktury. 1. vyd.
Praha, Portal 2006.

12 GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1989.

13 KARAFIAT, Jan. K historii ,,Brou¢kt®. In.: Reformované listy. Praha, Jan Karafiat 1903, ¢. 3.

14 JAROS, Gustav. Brouéci. Pro malé a velké déti. Cas: list vénovany veiejnym otdzkam. V Praze: Jan
Herben, 7 / 1893, &. 35.



2. Jan Karafiat, jeho Zivot a dilo

Jan Karafiat, spisovatel Brouckir, se narodil do rolnické rodiny s dlouhou
evangelickou tradici v nedéli 4. ledna roku 1846. Rodné mésto Jimramov na Moravé
si zamiloval jiz v détstvi, coz dokazuje ve svych pamétech, kde na ného Castokrat
myslival: ,,Rad vam vé&fim, ze se vam vase rodiSté¢ pravé tak libi jako mé, ale
neveérim, ze jste spatfili svétlo svéta v koutecku prave tak krasném, leda byste se byli

“15 Neni proto pfekvapenim, Ze se mu vzpominky na mésto

také narodili v Imramové.
s bohatou husitskou a bratrskou historii a jeho okoli obdafené ojedinélou piirodni
krésou stalo inspiraci nejen pii psani Brouckui.

Slova babinky, ktera nad nim v kolébce pronesla, zafungovala jako kouzelna
formule, ktera provazela Jana Karafiata celym Zivotem: ,,A tu ti nesu néco ode mne,
a od Pana Boha vSecko to, co On ti ve Své radé¢ z veliké lasky vééné veékl uchystal.
Nikdy se nechtdj oto strachovat, viecko t& to vzdycky samo najde.“'® Z toho
vyplynul cely jeho charakter. ,Kdyz véfil, Ze buh ho vede, stal se ¢loveékem
ocelovym, dislednym a uslechtilym.«*’

Rodina byla pro autora velmi dulezita. Jeho matka, ovdovéla Masikova,
ptivedla do druhého manzelstvi s FrantiSkem Karafiatem z Jimramova ctyti déti.
S nim jich pak zplodila dalSich Sest, mezi nimiz byl Jan Karafiat, ktery se k tomu

pozdéji v Pamétech vyjadril se slovy:

,»Velika to byla milost, Ze jsem byl z 10 déti devaty, a ¢asto fikavam: Kdyby
u nas bylo byvalo jen 6 neb 8 déti, ano, kdyby se maminka jako vdova byla
nevdala podruhé, ja bych zde nebyl, a tohle bych nepsal.“*®

Piestoze Karafiatovi sourozenci byli ze dvou manzelstvi, vychazeli mezi
sebou velmi dobte a méli se radi. Nejvielejsi city pak choval ke své mamince, u které
»jest to nejlepsi mistecko na celém svété pro toho malounkého. Ale ne jen pro
malounkého. | pro toho velikého, kdyz place a truchli. Nebo tak, jak matka tési,

q e, Lo xus «l9
nikdo jiny na svéte tésit nedovede.

15 KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckil. Cast I. Doba imramovskd. Praha, na skladé u Ferd.
Kavky 1919, s. 7.

' HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Praha, Synodni vybor Ceskobratrské cirkve evangelické
1925, s. 12.

" HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Praha: DruZstevni prace, Svét, 1935, s. 149

18 KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckai. Cast I. Doba imramovska. Cit. d., s. 100.

¥ Tamtéz, s. 98.



Matka pro n¢ho ovSem nebyla jedinou vyznamnou Zenou. Vedle ni vyrazné
ovlivnila zivot spisovatele Brouckii skotska Slechticna Miss Johanna Dennistoun
Buchanan of Auchentorlie. Urozend zcestovala 027 let star$i vzdélana dama
sméfovala Karafiatovu literarni i farni ¢innost, finanéné ho zabezpecovala a byla mu

stalou duvérnici a pritelkyni. To pravé ji se svéfil s realizaci Brouckai:

»Sedéli jsme na laviéce vrozkosné roztoce (glen) na mustku nad
vodopéadem, a jé& jsem se zpovidal, co s sebou nosim. Ona pak vidouc, Ze mi

.....

milé zmény a osvé&zeni, ditklivé mne Z4dala, abych tu my3lénku provedl.«?

Miss Buchanan, jak zkracené tituloval zivotni pfitelkyni, byla jedinou
osobou, které dal nahlédnout do svého vnitiniho svéta. Povahou uzavieny ¢lovék
nebyl zvykly nikomu svéfovat své bolesti a jesté méné mluvil o vlastnich citech,?
coZ nepiimo kontrastovalo s tim, jak trpélivé dokazal naslouchat svym farnikim. Za
pusobeni na Hrubé Lhoté mél otevieno vSem, kdo jeho pomoc potiebovali, aniz by se
jim vnucoval. ,,ZvIasté rad sledoval srde¢ni zalezitosti mladych lidi. Byl vzdy
polichocen, stal-li se diivérnikem mladého muze nebo divky.“*

Zustava otazkou, pro¢ Jan Karafiat ve vécech milostnych nedokazal poradit
také sam sobé. Jeho matka litovala synovy samoty a také on se ve svych pamétech
nejednou doznal ke smutku z osaméni. Je az zalostné, ze nékdo s takovymi city, kdo
dovedl v Brouccich vylicit spokojeny rodinny Zivot i bez vlastnich zkuSenosti, ztstal
po cely zivot svobodnym. Ptitom Karafiat ,,nesl v srdci pfani, aby naSel pomoc, ktera
by pfi ném byla. Zenaty obraceny faraf se mu jevil lepsim nezli neienat}'f.“23 Avsak
vSechny snahy, pfedevSim ze strany Miss Buchanan, najit mu nevéstu skoncily
nezdarem. Jedind laska, kterou zaZil, byla k Herminé Schleicherové, Belgi¢ance
piibuzné rodiny Langerovych, kde délal vychovatele. S Cistym citem, ktery k ni
choval, se ji nikdy nesvéfil alaska tak skoncila neopétovand. Hermina se pozdéji

provdala za svého bohatého ovdovélého stryce, 0 cemz Karafiat napsal hotce: ,, Ty

2 K ARAFIAT, Jan. K historii ,,Brougkii. In.: Reformované listy, 1903, &. 3, s. 20.

21 Viz HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Cit. d., 84 s.

2. BEDNAR, Frantiek. Jan Karafiat, jeho Zivot adilo. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vyddani Broucki. Praha: Synodni rada
Ceskobratrské cirkve evangelické, 1941, s. 38.

2 Tamtéz, s. 51.



Herminko, hled” Panu Bohu slouzit pfi milionech, ja pak pljdu za nim k tém
nejchudsim a nejposledn&jsim.«**

Z malého mnoZstvi dochovanych fotografii® si mizeme udélat veelku
piesnou piedstavu 0 autorové vzhledu. Muz obvykle oholené tvaie s orlim nosem
a pronikavym pohledem skrze drobné bryle s malymi skly. Z popisu Frantiska
Bednate se navic dozvidame, Ze byl vysoky obleceny vzdy v ¢erném uboru s bilou
koSili avazankou, sjemnyma rukama, které ,,dovedly nézné pohladit i piatelsky
stisknout” a hlasem zpivavym, v némz se odrazela ,,citovost a prochvivalo to, co
mluvil“.*®

Spisovatel Brouckii zemtel 31. ledna 1929 v Praze. Se svoji svédomitosti
a peclivosti ulozil jiz pét let pted vlastnim umrtim zavét do tschovy k profesoru
Bednafovi. Posledni vile odkazovala jméni Jana Karafiata Synodni radé
Ceskobratrské cirkve evangelické, pficemz hlavni slozkou byl vynos z autorskych
prav svdzanych s knihou Broucdci.

Samotny pohieb probehl na vinohradském hibitoveé za ptitomnosti pocetného
shromazdéni. Lidi, ktefi se s nim pfisli rozloudit, bylo dokonce tolik, Ze musela byt
rakev vynesena z kaple a poboZnost se konala pod Sirym nebem, ato i pies to, Ze
venku panoval kruty mraz.

Zavérem kapitoly se rozlouc¢ime sJanem Karafiatem, muZem s autoritou
a m¢kkym srdcem, basni straSnického farate Lubomira Balcara, kterou napsal po

jeho smrti:

,,Ctenafi Broucku!

Za zimniho Sera

namocte znovu brkova pera

a napiste pietné, Cisté,

Vv knizku na poslednim listé:
nejvétsi z brouck syt jsa dni,
napsal svou vétu posledni.
Neposly o¢i jeho,

aniz sila odesla od ného.
Pokojn¢ ulehl, vsecken svatecni
a jak se na Boziho Broucka slusi,

% KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast II. Na §koldch stiednich a vysokych. Praha, na
skladé u Ferd. Kavky 1921, s. 34.

% O Karafiatové mafeni snah nechat se vyfotografovat podrobngji pojednava Frantisek Bednaf. (Viz
BEDNAR, Frantisek. Jan Karafiat, jeho zivot adilo. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 50.)

% Tamtéz, s. 49.



poslusné vypustil dusi.

Ctenati Broucka! Kazdy rok v méji,

kdy v Cechéach vée kvete a cvrékové hraji,

na hrob mu zasad’te z Cisté lasky,

s ¢ervenym krajeCkem sedmikrasky!

Poslunych Brouckd at’ roste kruh: Zdaf Biih! Zdai Bah!*“?’

2.1. Farni studia a teologicka praxe

Studium zapocal Jan Karafiat ve svém rodisti na cirkevni Skole. V roce 1857, kdyz
mu bylo jedenact let, se odjel piipravovat do Litomysle na gymnazijni studium. Hned
v prvnim roéniku se stal primusem apo péti letech nastoupil na kiestanské
gymnézium v Giiterslohe ve Vastfalsku. Také zde studoval vyborné&, dokonce
natolik, ze mu byla odpusténa ustni maturitni zkouska. ZkuSebni komise tak rozhodla
na zakladé pisemnych praci, které dopadly dobie.?

V letech 1866 az 1867 se zaméril na bohoslovi na berlinské univerzité. ,,Pro
mne to zlstava vzdy vzacnym faktem, Ze jsem podle vécné rady Bozi zacal studovat
v Berling. Tam jsem se uéil samostatné studovat.“?°

Pro dalSi vzdélani mu ptatelé vybrali univerzitu v Bonnu, kam ho piihlasili
bez jeho védomi. Tento porynsky kraj se mu velmi libil a zistal v ném do roku 1868.
Byla to pro n¢ho ale itézka 1éta, nebot’ mu zemiela sestra Marie, ,,ten mij and¢l,
kterého Pan Bith poslal pro mne do Kaiserswerthu, aby mné razil cestu.«*

Posledni semestr stravil ve Vidni, ktera se mu nelibila. Po vykonani
bohoslovecké zkousky v roce 1869 u superintendenta BeneSe ve ValaSsku mu nebylo
jasno, co ma dale d¢lat, kam sméfovat. Obracel se v téchto trpkych chvilich
k mamince a Bohu, prostfednictvim Jeho Pisma.™

Zasluhou prof. Bohla mu bylo nabidnuto misto domaciho ucitele u rodiny

Langenovy v Kolin¢ nad Rynem.

2’ NIEBAUER, Jan: Karafiatovi ,.Brougci — 100 let. In Jednota bratrska, 51, 1974, ¢. 4, s. 60

2 Viz HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Cit. d., s. 13.

2 KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast II. Na skoldch stiednich a vysokych. Cit. d.,
s. 290.

% K ARAFIAT, Jan. Vypovéd. In HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Cit. d., s. 14.

*' KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast II. Na §koldch stiednich a vysokych. Cit. d.,
s. 310.



,,Kdyz mne tedy Pan Buih chtél mit v Koling, tu On Se o0 to postaral, aby se
mi se dvefi, které se mn¢ jindy oteviraly, nezamlouvaly ani jedny, a ty dvefe
kolinské On mi nejen oteviel, ale i sam schvalné piichystal.“*

Po necelém roce Jan Karafiat Kolin opustil av ¢ervenci 1870 zacal praci
v Roudnici, kde se setkal, aZz na vyjimky, s neporozuménim. Zdej$i zaméstnani pro
ného bylo obtizné. K praci kazatele, varhanika akostelnika navic vyucoval
naboZenstvi a zajimal se 0 chod mistniho sboru. Mimo to navstévoval nemocné, vedl
biblické hodiny a katechismus. Neshody s mistnim farafem Vaclavem Subertem ve
vécech knézskych a nespokojenost se svou dosavadni ¢innosti ho piimély misto
opustit.

Na podzim roku 1871 odjel do Edinburghu, kde napsal spisek Mistr Jan Hus.
Skotsko nejenze piijalo a podeprelo jeho reformované zasady, coz pro n¢ho bylo v tu
dobu dulezité, predevsim se zde poprve setkal s celozivotni pfitelkyni Johannou
Dennistoun Buchanan of Auchentorlie. Miss Buchanan, jak ji nazyval i v soukromi,
byla takika protipdlem jeho prosté venkovské matky. Diky ni ajejim vlivnym
vztahim se mu oteviraly dvefe do vyznamnych evangelickych rodin a cirkevnich
spolecenstvi Evropy.*®* Mimo to mu byla vyznamnou radkyni a finanéni oporou.
Karafiat jeji prostiedky vyuzil naptiklad k vydani Broucki nebo zakoupeni pianina
a dalSich potieb pro svij sbor. Za obzvlasté velkorysy dar mizeme povazovat byt
v Ovenecké ulici v Praze, ktery diky ni ziskal. Vedle bytu mu zaru¢ila navic ro¢ni
prijem 40 liber Silinkti. Tento obnos byl sice mens$i nezli minimalni faratsky plat,
avSak Karafidtova skromnost mu umoziovala s tim Vysta(“:it.34

V roce 1872 se vrétil z ciziny domd a od fijna téhoz roku se stal duchovnim
spraveem uditelského seminafe v Caslavi. S cilem vnést duchovni fad do Zivota
mladych lidi, shromazd’oval déti do ned€lni Skoly a literdrné pracoval. Oboji ¢innost

my byla oficialn¢ znesnadiovana:

,,Utady mu ¢inily piekazky v $ifeni Pisma mezi déti, cirkevni piedstaveni ho
dost nepodporovali, ano dlouho jeho postaveni nezajistovali, U studentd se
potkal s neporozuménim — a proto se ohlizel, kde by mu Pan Bih dvete

oteviel.“®

%2 KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast III. Na skolach jesté vyssich. Praha, na skladé
u Ferd. Kavky 1922, 331 s.,s. 7.

% Viz BROZOVA, Véra. Karafidtovi Broucci v ceské kulture. Praha: ARSCI, 2011, s. 44.

* BEDNAR, Frantisek. Jan Karafiat, jeho Zivot a dilo. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 55.

% HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Cit. d., s. 16.



Po neustdlém vycCerpavajicim spravovani materidlnich a organizacnich
problémil bez viditelnych vysledkt, ptijal zaddost presbyterstva Hrubé Lhoty, jako
nabidnuté vychodisko z dosavadni nenapliujici prace.

Karafiativ nastup na misto farafe na Valassku vSak oddalovalo vyvazani se
z ¢aslavského seminafe. Nicméné od roku 1875 se po dobu dvaceti let mohli lidé
inovovat horské hospodafteni, rozdaval slabikare, vyucoval také dospélé farniky nebo
sestavil pro mistni potiebu jednoduchy katechismus.*® To piisp&lo k naplnéni
Karafidtova ptani, ,,aby uprostied svéta tak velmi poruSeného mél Pan Buh
prekrasnou svou cirkev.“3" Své reformni mysleni uplatnil jiz v zagatku prace, kdy
zrus$il poplatek fardii za rizné cirkevni tkony, jinak zndmého jako Stolu, nebot’ se
domnival, Ze to pusobi v mnohych ptipadech nemoralné. ,,[...] ponechaval si jen
vytézek z nékterych dobrovolnych sbirek, U nichz ptedem avizoval, zda jsou pro

«3 coz byl, pro zatim nezkuseného duchovniho, odvazny &in.

cirkev, nebo pro farare,
Ze si praci v mistnim dfevéném kosteliku zamiloval, pfiznavéa ve svych memoarech:
»Neni na celém svété tak Stastné vlastovicky jedné jediné, jako ja jsem, daleko od
svéta na té nasi nejzadnéjsi Lhoté, [ .. %

V poslednich letech na Valassku se potykal s nemoci. BliZici se padesaty rok
zivota a neporozumeéni s cirkevnim tfadem zapficinily jeho odchod do Prahy. Bez
plant do budoucna a s pomoci Miss Buchanan se stal jejim soukromym misionafem
v Kralovskych Vinohradech, kde se také vénoval revizi Bible Kralické. ,,Ona mu
umoznila, Ze opustil Hrubou Lhotu a mohl se oddat svobodné praci podle své
«40

zaliby.

2.2. Literarni ¢innost

Za prvni ucelengjsi literarni po¢in muzeme povazovat spisek Mistr Jan Hus, ktery

Karafiat napsal za velmi kratkou dobu na podzim roku 1871. PoZadala ho oto

% Viz KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Broucki. Cast IV. Doba prdace A, B. Praha, na sklad¢
u Ferd. Kavky 1923, s. 58.

3 Tamtéz, s. 42.

% BROZOVA, Véra. Karafidtovi Broucci v ceské kulture. Cit. d., s. 49.

¥ KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckai. Cast IV. Doba prace 4, B. Cit. d., s. 34.

“ HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cti. d., s. 154.



kontinentalni spolecnost, ktera spis chtéla za misijnimi Gcely a zarovenn mu navrhla,
aby jej psal ve Skotsku, kam se mé&l odebrat jako host Svobodné cirkve.*!

Ze zahrani¢niho pobytu, ktery Karafiat ucinil, vzeSlo nejen dilo Mistr Jan
Hus, vydané anonymné péci Spolku Komenského v Praze 1872, ale piedevsSim,
Vv predchozi kapitole zminované, vyznamné celozivotni pratelstvi S Miss Buchanan.
kniha Brouckii, kterou dokonc¢il na jeji rady a vydal anonymné v roce 1876 vlastnim
nakladem za jejiho financovani. Je zfejmé, ze pravé proto ,ji byli Broucci

dedikovani, vprvnim vydéani lakonickym Buchmance,“*

v dalSich  pak
vzneSengj§imi slovy: urozené Miss Jane Dennistoun Buchanan of Auchentorlie,
pritelkyni ndrodu naseho z Ucty a lasky.

Brouckiim ptedchazeli Kamaradi, povidka na motivy skute¢né udalosti.
Tragicky koncici pfibéh z jimramovského kraje o vztahu katolicky a evangelika
vySel roku 1873 taktéZ anonymné.

Za dob farniho pusobeni na ValaSsku sestavil pro mistni potiebu nejprve
jednoduchy katechismus aorok pozdéji zpévnik pisni azalmu. Reformovany
katechismus Jana Karafiata byl poprveé vydan vroce 1875 sndzvem Krestanské
uceni v Roudnici nad Labem. Reformovany zpévnik, obsahujici 150 Zzalmt a 52
vybranych pisni, slouZil od roku 1876 mistnimu sboru.

Vyse zminéné farni piirucky stoji v pozadi stostrankovému Rozboru
z této doby. Text vznikl na Hrubé Lhot¢, kde mél Karafiat k dispozici témét vsechna
vydani Bible.

V lednu roku 1896 =zacal vydavat Reformovane listy, které vychazely

s Sestnacti stranami Sestkrat do roka.

,»Odkazem jeho bytosti byl tento Casopis pfimo plastickym: Krasny papir,
Cisty tisk a vSecka uprava elegantni. Takovy byl Karafiat osobné¢ — pekny
muz, zivych pohybt a chiize hladké; v ¢erném Satstvu vzdy vybrany s bilou
véazankou pod krkem, a rukavi¢ky; v celém chovani pak gentleman.“*

* Viz BEDNAR, Frantisek: Jan Karafiat, jeho Zivot adilo. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 21.

42 BROZOVA, Véra. Karafidatovi Broucci v ceské kulture. Cit. d., s. 45.

** HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cit. d., s. 147.



V Reformovanych listech byly uvefejiovany Karafidtovy ¢lanky, drobné
poznamky o vécech svétskych, o lidech a vécech narodnich, recenze knih, zhusténa
kazani, posttehy z historie, kultury nebo pohledy do cizich oblasti. V tom se zrcadlila
cela autorova podstata, jeho znalost Bible a velké vzdélani ve Studiich biblickych pro
uéené i neudené.* Frantidek Bednat ve svém piispévku konstatuje pomérné vysoky
pocet Ctenaid listd na tehdejSi dobu avyzdvihuje vydani ve velkém nakladu
uslechtilou formu pouze pro jejich predplatitele.*

Ve tietim ¢isle z roku 1903 se objevil ¢lanek s ndzvem K historii Brouckai,
kterym spisovatel ptiblizil nejen motivaci a inspiraci pii psani, ale i celkovy proces

vzniku knihy Broucci, pro malé i velké déti.

,Karafidtova fe¢ také plynula lehounce a elegantné, ale Casem zacinala
pusobit na posluchace jednotvarné. [...] Reformované listy unavily autora
samotného. Vypsal se. Posledni ro¢nik roku 1905 byl hubeny, spisovatel
nechal recensi knih historickych i cirkevnich, byval draZzdivy a odpovidal
v listarng nevrle.“*

V pribé¢hu vychazeni cCasopisu usporadal avydal Jan Karafiat svazek
Brouckova poziistalost, ktery se sklada ze dvou ¢asti. Prvni obsahuje 30 pohadek
a druhd verSované texty se zastitujicim nazvem Pisnicky svobodného.

V Pameétech, kterym se vénujeme dale v praca, oznacuje sam sebe Karafiat
jako kazatele samostatného nepouzivajiciho zadnych pfedloh.47 O tom svédci sbirka
autorovych vlastnich k4dzéni vydanych na popud jeho posluchacii. Prvni vydani
Sestnactera prazskych kéazani vroce 1905 bylo zaznamenano tdsnopisem. Druhé
vyslo az po spisovatelové smrti péci Ferdinanda Kavky v Praze.

Odpovédi na otazku, které dilo z pera Jana Karafiata je to nejvétsi, se ruzni.
Zatim co Jan Herben zastdval nazor, ze me¢l ,Karafiat plvodné spisovatelské

“8 my naopak

schopnosti Siri. V Janu Husovi jsou odstavce piimo dramatické,
davame pirednost Brouckiim. Paradoxné sam autor je za své nejvétsi zivotni dilo

nepovazoval. Stavél je sice do poptedi své literarni ¢innosti, avSak za nejpodstatné;jsi

* Viz BEDNAR, Fr.: Jan Karafiat, jeho Zivot a dilo. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafiatovymi
Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vyddni Broucki. Cit. d., s. 34.

* Viz tamtéz, s. 34.

*® HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cit. d., s. 152.

*" Viz KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast II. Na skoldch stiednich a vysokych.
Cit. d., s. 318.

*® HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cit. d., s. 154.
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povazoval svoji revizi Bible Kralické. Text ceského biblického piekladu byl
vydan Britskou biblickou spole¢nosti v roce 1915 a vytistén v ramci jubilejni vydani.

Svoji literarni ¢innost zavrSil sepsanim ucelenych memoart. Paméti
spisovatele Brouckii vySly mezi lety 1919 a 1928 v péti dilech. Uvodni byla &ast
prvni — Doba imramovskd, vroce 1921 nésledovala ¢ast druhad — Na Skolach
stiednich avysokych, treti z roku 1922 — Na Skoldch jesté vyssich, 0 rok pozd&ji
¢tvrta — Doba prace: Dvacet let na ValaSsku a mapovani autorova Zivota zakoncila
patd — Doba prdce: Pres tricet let v Praze. Ze vSech casti je patrnd vyznamna role
Karafiatovy neustavajici ¢etby Pisma. Casto v textu vzpomina, jak dychal vini Slova
Boziho, naslouchal jeho zv&stovani nebo vnimal tony Boziho svétla.*®

Z uvadénych dél muzeme vysledovat, jak se spisovatellv literarni sloh
Vv prib¢hu let takika neménil, podobné jako jeho nazory ve vécech svétskych, které

staly na pozadi jeho psani.

,,Ctéte jeho M. Jana Husa, napsaného ve 26. roce, a Reformované listy nebo
Paméti! Nevim, ¢emu se mame vice divit: Ze byl uz v mladistvém véku
u vife a nazorech tak vyhranén, ¢i ze za padesat, Sedesat let se opravoval jen
v drobnych jednotlivostech.**

Ve vsech téchto textech najdeme mimo nespocetného mnozstvi teologickych
odkazi zivotni rady a moudra. ,,VSude pak, kde se mu hodilo naznacit dojmy

Z ptirody, byva mily, vnimavy a rozko$ny.“*"

Takze at’ uz se v minulosti nazory na
prvenstvi, co se tyka vyznamnosti, jeho dél rtznily, pro nas inadéle zustavaji

stéZejni osudy drobnych a laskavych Brouckii.

* Viz KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Broucki. Cast II. Na Skoldch stiednich a vysokych.
Cit. d., s. 228.

** HROMADKA, Josef Lukl. Jan Karafiat. Cit., d. s. 62.

1 HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cit. d., s. 154.
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3. Kniha Broucci

Treti kapitola této bakalaiské prace se soustfedi na samotné Broucky Jana Karafiata.
Vedle analyzy knihy z hlediska Zanru, kompozice, obsahu ajazyka se zde
seznamujeme s proménami jejich ilustraci a pieklady do cizich jazykd. V neposledni
fad¢ se zabyvame otazkou, do jaké miry se promitl samotny autor a jeho vlastni Zivot

do zivota svatojanskych brouck.

3.1. Analyza knihy z hlediska Zanru

Broucci jiz od pocatku vznikali s Karafiatovym zamérem vytvofit dilo spadajici do
okruhu détské prozy. Pro koho jsou urCeny, autor specifikoval v pivodnim
roz$iteném nazvu Broucci pro malé avelké deéti. AvSak konkrétnéj$i zarazeni
Z hlediska zanru uz tak jednoznacné neni%.
Nejvice shodnych ryst ma tato kniha s pohadkou, ke které je nejcastéji
fazena. ,,Pohadka neni narativné zéaludna. Je logickd, ato zejména po cCasové-
pri¢inném zptisobu. Co v ni bylo zapodato, musi byt dokon&eno.“*® Stejng tak je
tomu v Brouccich, nebot’ popisovany osud nékolika generaci brouckt logicky konci
jejich smrti. Zputsob, jakym je tento Zanr psany, ,zcela odpovidd poznavacim
&innostem a celkové psychice déti,“** dokaze je zaujmout a udret jejich pozornost.
»Pohéadka u déti rozviji rozumové schopnosti a podnécuje piedstavivost pravé proto,
e upoutava jejich pozornost.“*
O vlivu pohadek jako takovych na vyvoj ditéte se vedly v letech 1913-1916

spory. Zatim co hlavni protagonista téchto sport, Jaroslav Petrbok, oznacil pohadky

za ,kulturni ztratu casu“ nebot’ podle jeho nazoru ,,ni¢ehoz neptindsi do skutecné

52 Srov. ,»,Co do formy jest nesnadno ustanovit, ke kterému rozd¢leni by se tato basen pficisti méla.
Neni to vlastné ani povidka, ani bajka, ani pohadka, ackoli se v ni nachazeji zivliové z kazdého
z druhii t&ch.“ (Brouéci pro malé a velké déti. In Ceskd rodina: casopis pro zdbavu a poucent.
Spolek Komenského v Pardubicich, 3 / 1877, ¢. 8, 5. 92.)

3 TRAVNICEK, Jifi. Vypravéj mi néco--: jak si déti osvojuji pribéhy. Piibram: Pistorius & OlSanska,
2007, Scholares, s. 31.

> HOMOLOVA, Katefina. Dobrodruzstvi oteviené knihou pohadek. In Soucasnost literatury pro déti
a mladez: Liberec. Liberec: Technicka univerzita v Liberci, 2007, s. 8.

% TRAVNICEK, Jiti. Vyprdvej mi néco--: jak si déti osvojuji piibéhy. Cit. d., s. 32.
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“** my se priklanime k Véclavu Tillemu, ktery tehdy

potieby moderniho zivota,
vystoupil na jejich obranu a zdiiraznil jejich vyznam pro rozvoj détské fantazie.>’

Dnes uz jsou pohadky neodmyslitelnou soucésti détské vychovy. Zvlast
pékné to v roce 1975 vystihl Korngj Cukovskij: ,,pohadka je pro kazdé normalni dité
tou nejzdravéjsi potravou, ne néjakym pamlskem, ale kazdodennim velmi vyzivnym
chlebem.“>®

Jak uZ bylo uvedeno vySe, neni jednoduché stanovit pro Broucky jediny
mozny zanr, kterému by odpovidali. Vzdalen¢ bychom je mohli zatradit naptiklad
mezi literaturu kostelni, pro kterou jsou klicova kazani nebo modlitby, S nimiz se

v nich také setkdvame.

»Modlitba sama o sobé ma k umélecké literatute silny vztah: jeji kompozice
zahrnujici osloveni, chvaly, prosby a zavéreéné formule implikuje dialog;

modlitby byvaji rytmizované, logicky jsou spjaty s rétorickymi figurami

nazna&ujicimi emotivni situaci (bolest, nad&ji, smutek).«*°

Ve spojitosti s tim bychom teoreticky mohli Broucky pokladat za pohadku
kouzelnou, nebot’ jejich prostiednictvim hlavni hrdinové oslovuji postavu, kterd neni
hmotna, apiesto 0 jeji existenci nepochybuji. AvSak tato myslenka je naprosto
neslucitelna s autorovym zadmérem napsat text urceny k nabozenské vychove.

Jinde se zas setkdvdme s ozna¢enim rodinna kronika, coz efektivné pokryva
obsah této knihy. My vsak, naproti tomu v§emu, zistavame pii Zanrovém zafazeni

Brouckat, u pojmu pohadka.

3.1.1. Autorska pohadka

Budeme-li vychazet z faktu, Ze jsou Broucci pohadka, mizeme je dale specifikovat
jako pohéadku autorskou. Tento typ je vyrazné mladsi nez pohadka lidova a autofi
v ném uplatiiuji svou tvirci individualitu. Zatim co lidové poh&dky v sob¢ razantné

oddéluji dobro a zlo, pohadky autorské mezi tyto dva prvky nevkladaji tak ostrou

® Viz SMAHELOVA, Hana. Pocdtky kritického mysleni o détské literatuie. Praha: Univerzita
Karlova, 1999, s. 264.

*’ Viz tamtéZ, s. 286.

% CUKOVSKIJ, Kornej Ivanovi&. Od dvou do péti. 1975, 292 s., s. 140. Cit. in TRAVNICEK, Jif{.
Vypravej mi néco--: jak si déti osvojuji pribéhy. Cit. d., s. 31.

% SIDAK, Pavel. Uvod do studia genologie: teorie literarniho 7anru a zanrova krajina. Praha:
Akropolis, 2013, s. 170.
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hranici. Na prvni pohled v nich nemusi byt jasné, co je v ptibéhu na strané dobra
a co na strané zla.

Podobné tomu je ve vypravéni 0 Zivoté svatojanskych brouckt, které se stalo
prvnim vyznamnym vkladem do autorské pohadky ¢eské. Jan Karafiat, ve spojitosti
S Broucky ,byva oznaCovan za Ceského Andersena, protoze dovedl neobycejné
Stastné a harmonicky oZivit vztah K piirod¢, vytvofit obraz idylickych vztaht
v roding.«®

Obecné se pii vystavbeé pohadky uplatiuji specifické prostredky, jako jsou
ustélené a stereotypné uzivané formule na zacatku i na konci. Oproti lidové pohadce,
kde se opakuji uvodni formule typu: bylo, nebylo a prred ddavnymi a davnymi casy
nebo Zil, byl jednou jeden, pouZivaji spisovatelé autorskych pohadek vlastni fraze.
Konkrétné Jan Karafiat zac¢ina nejen celou knihu, ale ijeji dil¢i kapitoly vétou:
A bylo jaro.

,»V mnohych pohadkéch autorského typu se sice pocita s détskym piijemcem,
av8ak pribéh disponuje dal$imi vyznamovymi i Zanrovymi druhovymi pfesahy.“61 Za
tyto piesahy zde miizeme pokladat nabozenské tendence textu, didakticky vliv nebo

jeho poeti¢nost, ¢emuz se vice vénujeme dale v préci.

3.1.2. Zviteci pohadka

Jednim z dalsich typi pohadky, je pohadka zvifeci. Tento typ je odborniky ¢asto
pokladan za jeden nejstarSich, svym charakterem se bliZi k bajce. Prostfednictvim
antropomorfizovanych postav, které znazornuji lidské vlastnosti, vztahy a jednéni,
dité ziskava predstavu 0 fungovani svéta, v némz zije.

S ptihlédnutim k vykladu Miroslavy Gencikové® mizeme zvifeci pohadky
rozdélit do tii skupin: na pohadky, kde zvifata maji vlastnosti jako v piirodé a nejsou
obdafena schopnosti mluvit, nebo na pohadky v nichz zvifata vystupuji jako

pomocnici ¢lovéka, anebo tieti typ, kde na sebe berou lidské vlastnosti. Pravé tento

% URBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdnry, osobnosti, dila: (historicky vyvoj Zanrii ceské
literatury pro mladez - antologie). Vyd. 5. (dopl). Ostrava: Ostravska univerzita, 2005, s. 62.

®l Tamtéz, s. 62.

%2 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti amladez: (ve srovnavacim
Zanrovém pohledu). Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi. Ugebnice pro vysoké skoly, 1984,
S. 24.
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treti typ nejlépe odpovidd Karafidtovym Brouckim. Brouccei v piibéhu spi
v postylkach, vaii polivecku, povidaji si nebo se modli.

V okruhu zviteci pohadky se dale vyvinuly tzv. pohadky péstounské pozdéji
didakticke. Jako takové jsou znamé napiiklad: O neposlusnych kozlatech,
O Smolickovi, O Budulinkovi nebo O Cervené Karkulce. ,,Jejich poslani bylo a je déti
vychovavat, vést je kposluSnosti aodpovédnosti, chranit je pred moznym
nebezpedim, predSasnou dospélosti.“®® My bychom k nim mohli pficist pohadku
o tiech kotatech, ktera je v Brouccich vloZzena. Na priikladu, jak Spatné to dopada,
kdyz se kotata perou ajsou neposlusna, se Brouéek aspolu snim i ¢tenai uci

vlastnimu odpovédnému chovani.

3.2. Analyza knihy z hlediska kompozice

Kompozice Broucki Jana Karafiata pfimo koresponduje s jednoduchym ptib&hem
knihy, ktery se odehrava na pozadi prosté ¢asové roviny. Autor Ve vypravéni uplatnil
chronologickou casovou posloupnost, diky niz na sebe jednotlivé motivy navazuji
Casov¢ i kauzaln¢€. Popisované udalosti okolo Brouckova dospivani tvofi pohyblivou
slozku dgje, vedle které autor ,,stale uplatiiuje svou zalibu v pohledu statickém, ktery
«c64

souvisi s jeho dislednym konservatismem ideovym.

Zmifiovany staticky pohled vnimame spoleéné s Capkem zejména z pasazi,

vvvvvv

“% nebo ,,A bylo jaro,“®® které se v textu opakuji

»Svétla ubyvalo a zimy ptibyvalo,
na Sesti mistech. ,,Kompozi¢n¢ ptispiva pravé tato staticka osnova k ptivabu knizky,
a utvrzuje jeji harmonicky, libezné sladény ucin, vede az nejednou Kk nebezpeci
monotonie.“®’

Monotonnimu raz podporuje cyklické plynuti Casu, se které je spojeno

ritualizovanym chovani broucku. Jejich kazdodenni ¢innosti jsou z hlediska literarni

%8 URBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zanry, osobnosti, dila: Cit. d., s. 43.

% CAPEK, Jan Blahoslav: Broudci jako dilo umélecké. In: BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 63.

% KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. llustroval Adolf Wenig. 29. vyd. Praha: Hynek,
[193-]. 87 s., [online]. Dostupné z: http://www.mlp.cz/pohadky/broucci, s. 10, 37, 58, 64, 71.

% K ARAFIAT, Jan, Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 20, 49, 51, 59, 66, 72.

8 CAPEK, Jan Blahoslav: Broudci jako dilo umélecké. In: BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 63.

15



kompozice protkany modlitbami. Mimo tento teologicky®® prvek vlozil Karafiat do

knihy i konkrétni citdty z Bible ato do ¢asti, kde vystupuji lidé. ,,0d pocatku

<69

poznava ¢tenaf, ze tu mluvi autor, odkojeny fe¢i bible Kralické [...],” jednotlivé

biblismy totiZ pronikly do celého jazyka dila.

Vyrazngji ozivilo strukturu Broucku az kmotiickovo vlozené retrospektivni
vypravéni 0 zazitku se zlunou, ktera ho chtéla sezobnout zaZiva. Za druhé intermezzo
pak pokladejme pohadku o tiech kotatech, kterou Brouckovi vypravéla maminka. Az
na tyto dva prvky se popisovany zivot brouci rodiny odviji plynule. Aktudlni ¢asovy

usek, ve kterém se jednotlivé etapy jejich Zivota odehravaji, je obvykle vymezen na

zagatku jednotlivych kapitol. Byl podzim. Svétla ubyvalo azimy piibyvalo.“™

w’l

»A bylo jaro. VSecko, vSecko kvetlo, [...].“"" ,,A byl srpen. Tam dole v pSenici znély

srpy [...].«™

Ve spojitosti s ¢asem je vhodné piipomenout si, ze ho postavy v dile
vyuZivaji opaénym zpisobem neZz my. V dobé, kdy je slunko usamého vychodu
a lidé, v¢etné nas, jsou pfipraveni vstavat, brouckové se ukladaji ke spanku po noci
stradvené svicenim, které povazuji za zaméstnani. Tato skute¢nost mize byt matouci
pfedevsim pro mladsiho piijemce, ktery ji nemusi spravné pochopit. Vypraveéc mu

ovSem nabizi mnoho pasézi, diky nimz mu pomaha si na to zvyknout. ,,,Inu, kdyZ oni

73

maji noc, kdyz my mame den. Oni ted’ spi.**“"® ,,Jednou rano, kdyZ uz slunce zapadlo,

¥ 74

sedéli u snidané. »A sotvaze slunicko zaCalo zapadat, uz zas byli broucci na

nohou, aletéli asvitili a svitili.“"

7

»Slunko bylo usamého zapadu a svatojansti

»VYyletél hned po slunce zapadu, celou noc pékné svitil, a kdyz
w7

broucci vstavali.
uz k ranu letél zas domd [...].

Vsechny cesty brouckt sméfuji zpét domu. Chaloupka pod jalovcem je
hlavnim mistem, ve kterém se d& odehrava. Podle typologie Daniely Hodroveé’™

bychom mohli tuto chaloupku oznacit jako prostor idylicky, nebot’ v sob&é snoubi

% Pozn.: teologickym prvkim a naboZenskym motiviim je vénovana samostatna kapitola 3.7.2) Dilo
s teologickymi prvky.

% CAPEK, Jan Blahoslav: Broucci jako dilo umélecké. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 63.

" KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d. s. 10.

I Tamtéz, s. 59.

2 Tamtéz, s. 33.

* Tamtéz, s. 5.

" Tamtéz, s. 56.

™ Tamtéz, s. 69.

® Tamtéz, s. 3.

" Tamtéz, s. 11.

® Viz HODROVA, Daniela. Mista s tajemstvim: (kapitoly z literarni topologie). Praha: KLP, 1994.
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klid, pospolitost a je uzavieny a oddéleny od okolniho svéta. Samotny fakt, ze je
schované pod jalovcem, v zim¢ pak jesté pod snéhem, umoctiuje jeji utajenost pied
okolim. Z poetického hlediska je chaloupka zdrojem nejen hodnot pravych
rodinnych, ale v SirSim slova smyslu inarodnich. ,[...] je vaZnym nositelem
autentickych hodnot ¢eSstvi, vypovédi o odolnosti ba nezdolnosti naroda, nikoli
0 jeho détinskosti, ale 0 jeho muzné sile, jez mu dovolila prezit.“™

Vedle vlastni chaloupky nas Brouc¢ek seznamuje s chaloupkou pod dubem,
chaloupkou v mechu u lesa ve viesu a chaloupkami v ruzi, v Sipku a rosti. VSechny
pak prezentuji piibytek staré ceské viry, ktery je zdrojem duchovni aktivity.
V otevieném prostoru nas provadi lesem, vinicemi, zahradou a méstem, ve kterém se
noc¢ni zivot soustiedi okolo budovy kostela. V tomto ptipad¢ neplati slova Vladimira
Macury, ze je chaloupka prostorem vzdalenym ruchu ptichazejici nové doby, kterou
reprezentuje mésto, mistem utocCiste, kde se postavy schovavaji pred protikladnym
méstem.® Zdejsi liGeni mdstskych &asti se vyraznd nelisi od poetickych popisi
prirody. ,,Abyli na namésti. Bylo takové cCtyrhranaté. V prostiedku velikanska
kamenna kasna, v prostfedku kasny velikansky lev se dvéma ocasy. Tlamu mél
otevienou a voda se z ni do kasny valila, aZ to hugelo.“®

Zvlastni pozornost pak Karafidt vénoval popisu kostela, na némz si dal
zélezet, coz mimo jiné mizeme piicitat jeho ndbozenskému vzdélani a pozdéjsSimu

vlastnimu pisobeni. Kostel v jeho podani ma zastavat

,stanek Boha, jinak feeno bozi pribytek. Piibytek by mél byt dustojny
svého obyvatele, proto musi byt velkolepy, ma byt kamennou basni, jejiz

vybudovani si pravem zaslouZi soustiedéni sil celych generaci.*®

Neni na misté pochybovat, zda tato kritéria spisovatel Brouckii splnil.

,,Od stropu dolu visely tfi velikanské svicny a krasné svitily. Dole na zemi
bylo plno lavic, a kdyz kdo piisel, vkro¢il do lavice, zastal chvilku stat, dival
se do klobouku a pak si pékné sedl; mél s sebou pod pazi dveé knihy atu
jednu si oteviel. Az tu jeden z nich vystoupil na takové leSenicko, kde byl
maly stoledek, a Ze budou zpivat.“®

" MACURA, Vladimir. Chaloupka projekt idyly. In HODROVA, Daniela. Poetika mist: kapitoly
z literarni tematologie. Jinocany: H & H, 1997, s. 51.

80 \/iz tamtéz, s. 45.

81 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 24.

82 KUBINOVA, Marie. Prostory viry a transcendence. In HODROVA, Daniela. Poetika mist: kapitoly
z literarni tematologie. Cit. d., s. 138.

8 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 28.
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Kniha Broucki je ¢lenéna do jedenacti kapitol, z nichz zadna neni vyrazné
stylisticky odliSnd. PouZivany jazyk se v prib&hu neméni. V dialozich autor od
zacatku vypousti uvozovaci spojeni typu: rekl/a, povédél/a, zacal/a mluvit
a podobng.

V prvnich vydanich bylo dilo dedikované Buchmance, variace jména Miss
Buchanan, v dalsich pak vzneSengj$imi slovy: urozené Miss Jane Dennistoun
Buchanan of Auchentorlie. pritelkyni ndarodu naseho z Ucty a l1asky.

Co se tykd obsahové stranky, pak nejobsahlejsi je kapitola sedma,
pojednavajici o seznameni Broucka s Verunkou a nejkratSi kapitola posledni, ze
které se struéné¢ dozviddme o0zlé zim¢ azavére¢né smrti broucku. ,,A bylo jaro.
Vsecko, vSecko Kkvetlo, ale praviecko, atam pod jalovcem kvetlo dvanact
chudobicek, devét bélounkych jako mléko atii s krajickem jako krev Cervenym.
V&ak tam kvetou podnes.“®*

Konec knihy, ktery Karafiat zvolil, je nejen po strance déjové jediny mozny.
Z hlediska vnitini kompozice v ném muzeme rozkryt konvergentni princip, ktery
spo¢iva ve sbihavosti d&ovych linii a dil¢ich motivi.®® Osudy sledované brou¢i
rodiny sméfuji od zacatku knihy k jejich zaniku. Nasi hrdinové umiraji na pozadi
prirody, kterd zaznamendva jejich smrt v podobé vykvetlych chudobek, ale dal ji to
ve svém zivoté ardstu neovliviiuje. Svym zplisobem bychom to mohli vzdalené
povazovat za konec otevieny, nebot’ dokud jsme obklopeni zivelnou ptirodou, ktera

V sob¢ nechava vyrtst skromna bild kvitka, mikrokosmos brouckt stale existuje.

3.3. Analyza knihy z hlediska obsahu

rrrrr

utlého détstvi po dospélost a naslednou poslusnou smrt. V SirSim pojeti jsme ¢tenafi
rodinné kroniky tfi generaci svatojanskych broucki, jejichz byti autor vykreslil na
zakladé redlnych lidskych vztahl. Za realisticky mizeme Karafiatv text oznacit
predeviim s pfihlédnutim  k jeho otevienému  zobrazeni smrti®®.  Spoletng

s realistickymi jsou zde patrné idylické tendence, ato zejména v pasazich kde

% Tamtéz, s. 72.

8 Viz VSETICKA, Frantisek. Podoby prézy: o kompozicni vystavbé ceské prézy dvacdtych let.
Olomouc: Votobia, 1997, s. 17.

8 Pozn.: Podrobng;jii analyze motivu smrti je vénovana samostatné kapitola 3.3.3) Motiv smrti.
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vypraveé¢ opévuje krasy ptirody, konkrétné lesa, zahrady nebo vinic. ,,Po strénich
byly vinice s hezounkymi chaloupkami, ata ving! — to byla ving&!“®’ Jinde zas
popisuje Janin¢inu chaloupku jako takovou krasnou, v mechu u lesa ve viFese. Nejsme
ovsem prvni, kdo pouzil terminu idyla ve spojitosti s Broucky. Pfed nami tak
uskutecnil naptiklad kolinsky farai Cenék Dusek, jesté pied jejich vydanim, kdyz
poslal Janu Karafiatovi dopis, ve kterém napsal: ,,Povazuji Broucky za nejkrasnéjsi
idylku, kterou mame.“®®

Vedle prostiedi, ve kterém se d¢j odehrava, je velky daraz kladen na rodinu,
jeji soudrznost, vzajemné vielé vztahy atctu. Laska, ktera broucky poji, spolu
S poslusnosti zabezpecuje harmonicky zivot, z kterého by si, podle zamért autora,
m¢éli brat lidé piiklad. ,,A Beruska stala ve dvefich, asrdce ji plesalo, atolik se
smala. Ach, to byla radost! A méli se radi atatinek svitil a maminka hospodaftila
abroucci si pred chaloupkou hrali.“®® Z této a jinych podobnych &asti maji Gtenati
piejimat poselstvi pozitiva kladnych rodinnych vztahii. Rodice jsou zde prezentovani
jako ti moudii, ktefi maji jit piikladem svym détem, star§i generace ma za ukol ucit
tu mladsi. ,,KdyZz kmotii¢ek a tatinek byli jesté hosi a mé¢li poprvé letét, ze je zval
Janin¢in tatinek s sebou, ukazoval jim cestu a povidal jim, co kdy ajak. A oni se

«90

tomu pékné¢ od nc¢ho naudili. LA mMEl se radi. Tatinek svitil, maminka

s Brou¢inkem hospodafila a ugila ho hezounké modlitbice [...].“%
Ukazkou idealni brou¢i soudrznosti jsou podzimni seSlosti se spoleCnym
posezenim pied ptichodem zimy. Pfi téchto pfilezitostech se hoduje, ¢imZ hrdinové

opévuji Bozi dary, a pfedevsim vypravi zivotni piithody a zkusenosti.

,»Kde takové rodinné besedy chybéji, tam misto rustu ditéte v pratelstvi

s otcem a matkou, tak dulezitého pro dobu dospivani, nastava odcizovani —
rrrr ‘ng

Ve spojitosti s vychovou, kterd je jednou z funkci dila, kladl Karafiat dtiraz na
posludnost. V Brou¢cich to je znazornéno piedev§im prostiednictvim chovani

hlavnich hrding, které je podrobeno Bozi vili, jako té jediné spravné.

8 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 22.

8 KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast IIl. Na Skolich jesté vyssich. Cit. d.,
s. 323-324.

8 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 61.

% Tamtéz, s. 12.

% Tamté, s. 61.

% KUCERA, Fr. Brougci jako dilo vychovatelské. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafiatovymi
Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucku. Cit. d., s. 112.
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,.Clovék nema v Zivoté jiny cil nez touhu naplnit villi Bozi. Etika Broucki
pak souvisi s timto zakladnim postojem. Novy Zivot brouc¢ka i ¢lovéka nelze
odlouc¢it od poslusné viry. Neni mista U brouckt iulidi pro viru bez
posludnosti, ale ani neni moZna pravd a skute¢na poslu$nost podle vile
a srdce Boziho bez viry.“%

Nazor Alexandra Havranka podporuji konkrétni prupovidky v dialozich

z knihy: ,,.[...] Ale p&kné poslouchat! Pan Bith ma jen poslusné Broucky rad. %

95

jindy ,,,A pékné poslouchej! Vsak t¢ Pan Bih naudi. nebo ,,,Kdo nemize,

nemusi, ale kdo mtze, musi. Poslusny broucek se aspon kazdy zeni, kdyz muze. Tak
to Pan Bth chee.*“%

V poslusnosti spatfuji broucci svilj smysl Zivota, coz nékdy miize evokovat
jejich naprostou bezmoc nad vlastnim osudem. Svij Zivot ismrt nechavaji plné
v rukou hlavni autority, svého stvofitele. Povinnost vii¢i nému je dogma, nehledaji se
argumenty, zda ano ¢i ne a pro€, prosté se poslusné kona. ,,Ach, ti broucci pod
jalovcem, jestli oni to vydrzi? — Necht. Vsak jestli zmrznou, oni poslusné

«97

zmrznou.“”" Proti tomuto, nékdy az slepému, nasledovani Bozi viile se vyjadril Ales

Rolecek ve své kritice:

,Brou€ci poslusné zmrzli, co na tom — celou tu hrizu nezastfou ani
chudobky na jejich hrobech. I ty kvetou jen z poslusnosti. Nakonec zjistime,
Ze to, co nas okouzlovalo, bylo vlastné nepatficné a nebylo ani mysleno
vazné. Dulezité bylo, aby stroj vykonal poslusné svou praci, nic vic se
neZé&dalo, o ni¢em vic ani kniha neni, nenech se mylit, Ctenafi.«%®

Na Roleckovych slovech ur€ité ulpéla ¢ast pravdy, avSak musime mu
vytknout nézor, Ze kniha Broucci 0 ni¢em kromé poslu$nosti neni. Jeji teologicky
podtext® paisobi na dnedniho pifjemce vice vychovatelsky nezli zbozng, avéak to ho
nepopira. Pouze malé procento lidi dnes plné doceni knihu pro jeji naboZenskou
stranku, ktera byla u psani pro Jana Karafiata na pfednim misté.

Zivotni naplni hlavnich postav, tedy broucke, je sluiné chovani, podminéné,

mimo jiné, poslusnym svicenim lidem. Autor pfti psani nejednou vyuZil biologickych

% HAVRANEK, Alexandr: Pedagogicky odkaz Broucku. In: Kostnické jiskry, 65, 1980, ¢. 28, s. 2.

% KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 62.

% Tamtéz, s. 27.

% Tamtéz, s. 49.

9 Tamtéz, s. 72.

% ROLECEK, Ales. Karafiatovi Brouéci aneb Kalvin v Cechach. Souvislosti, 7, 1996, ¢&. 4, s. 251,
[online]. Dostupné z: http://souvislosti.cz/index.php. [2017-03-14]

° Pozn.: teologickému aspektu v knize Broucci je vénovanad samostatni kapitola 3.7.2) Dilo
s teologickymi prvky.
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redlii hmyzu. Samedek sverlusky vérsi,*® tedy broucek, je vybaven schopnosti

vyzaifovat ze svého téla zelenkavé studené svétlo pomoci slozité biochemické

reakce. !

Na tomto zaklad¢ je postaveno ono poslani, které do brouckt Bih vlozil.
Sviceni je pro né v pfeneseném smyslu zaméstnanim, které jsou povinni vykonavat.
Ol A copak se tém lidem musi svitit? V3ak my si svitime sami!* — ,Inu, kdyZ oni
maji noc, kdyZ my mame den. Oni ted’ spi.© — ,A procpak jim tatinek sviti, kdyz oni
spi?* ,I holec¢ku, to tak musi byt, to uz Pan Buih tak chce, a ty také poletis s tatinkem
tam daleko a budes p&kné svitit. Jen jdi a u¢ se litat! <!%?

Pro na$i analyzu ma broué¢i sviceni vice vyznami. Jednim z hlavnich je
napiiklad, Ze jeho prostfednictvim Karafidt metaforicky poukézat na zbytecnost
lidské existence, protoze brouci svétlo ve skuteCnosti lidem neslouzi, je pro né
nepodstatné a tedy zbyte¢né, coz si oni ze své nepatrnosti nejsou schopni uvédomit.
Z teologického hlediska se obecn& ,,poji svétlo stim, co je boZské, s nebem.“'®
K tomu se ndm nabizi vysvétleni motivu svétla jako zakladu pro vidéni a poznani.
»Svétlo muze ozafit i ¢lovéka fyzicky slepého, je vyrazem néeho nehmotného,
aproto i vhodného, aby symbolizovalo BoZi duchovnost.“!®* Domnivejme se, Ze

Z toho autor vychazel, kdyz poslal své Broucky svitit mezi nés.

3.3.1. Postavy

Jak uZ nézev napovida, v knize Broucci jsou uUstfednimi postavami hrdinové z tise
hmyzu. Vedle svétlusek vétSich — brouckt —, lidové pak svatojanskych musek, zde
epizodné vystupuji slunécka sedmite¢na — verunci —, zlatohlavek nebo kovaiik.
Prostfednictvim jejich osudu nastinil autor svoji ptedstavu ideélniho lidského Zivota

105

v harmonii. Karafiat zde vyli¢il nejednou vlastni z&zitky a zkuSenosti—, ,,ale podal

i obrazny dopln€k, basnickou nahradu toho, ¢eho se jemu nedostavalo v dob¢, kdy

190 pozn.: s terminem svétluska vétsi pracuje nasledujici kapitola 3.3.1) Postavy.

101 REICHHOLF-RIEHM, Helgard. Hmyz a pavoukovci. Praha: Knizni klub, 1997, s. 124.

192 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 5.

103 | URKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Praha: Vy$ehrad, 1999, s. 257.

104 Tamtéz, s. 257.

1% pozn.: podobam Zivota Broucki: se Zivotem jejich autora se dale vénuje kapitola 3.7.1) Dilo
s biografickymi prvky.
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psal Broucky, a¢eho se mu nedostalo ani pozdé&ji — slunného, bohatého Zivota
rodinného. %

Podrobnéji se budeme vénovat rozboru postavy Broucka, jehoz zivotni drahu
sledujeme, Berusky, jejich rodi¢tim, pozdéjsi vlastni rodiné a zejména Janince. Mimo
né se v dile déale objevuji i vedlejsi zvifeci postavy: ostatni broucci, Zluna, chroust,
sova, par ¢ernych koni, cvréek, mravenci, slavik, véely, beranek s ¢ervenou stuhou,
zlatohlavek a kovatik. Avsak pravé ony v textu slouzi predevsim k dotvoreni kulisy
prostiedi a do samotného déje vice nezasahuji.

Spole¢né se zvifaty se v piibéhu mizeme setkat s postavami, které reprezentuji
svét lidi. Konkrétn€¢ hajnym, ponocnym, faradfem, sourozenci Frédou, Pavlickem,
Elinkou a jejich matkou. Prostfednictvim nich Karafiat poukazal na zaporné lidské
vlastnosti. ,,,A tatinku, copak Ze ten hajny nespi?‘ — ,I musi on davat pozor.* -
,Nacépak?‘ — ,Tady na les, aby jej lidé neukradli.® — ,Tatinku, ti lidé kradou?* —
,I kradou, a nic pry se nemaj radi.«“*%’

Obecné je za hlavniho protagonistu povazovan Broucek™®, jehoz zivotni pout’
sledujeme od détstvi pies dospélost aZz k poslusné smrti. Tak jako se vyviji dé&j, vyviji
se ijeho osobnost. Ze vzdorovitého ponékud roztékaného malého broucka, se
skonem k vylomenindm a lhani, vyroste starostlivy otec deseti déti, ktery poctivé
sviti, stara se o rodinu a pomahéa druhym.

Podobné jako my se i on dopousti mnoha chyb, kterych pozdéji lituje. ,,,J4, ja
— jé& jsem byl nékolikrat tam u té riiztky — prosim vas, odpust'te mné to. Mné& je toho
lito.* — Tatinkovi vstoupily slzy do o&i: ,Ach, ach — ale, tak j4 ti to odpoustim.1%°
Tato a dalSi situace (naptiklad Brouckiv pad z postylky, foukani do komina i pies
mamincin zakaz nebo létani mimo urCenou trasu), do nichz se dostava, jsou
détskému piijemci blizké, coz, jak potvrzuje Michal Cernousek, pfispiva k lepsimu

ztotoznéni s postavou:

,»DEéti se ztotoznuji s kladnymi hrdiny, protoZe ony dobré pohadkové postavy
jsou jednoduché, primocaré, nekomplikované. S pohadkovym dobrem se dité
neztotoznuje diky tomu, Ze by rozpoznalo piislusné ctnosti, ale protoze

106 CAPEK, Jan Blahoslav. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky: sbornik k 50.
Jjubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 62.

07 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 22.

198 Srov. ,,[...] pasmo piihod ze Zivota ustiedni postavicky Broucka.“ (Cesti spisovatelé 19. a pocatku
20. stoleti: slovnikova piirucka. 3. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982, s. 125.)

19 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 48.
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situace hrdiny ajeho pohadkové dobrodruzstvi v détské dusi vzbuzuje
silnou, hlubokou ozvénu.“!*

Odraz Broucka se pak zrcadli v postavé Pavlicka. Také on vyrostl. Ze
zlobivého zvidavého chlapce se stal milosrdny faraf, ktery svych mladistvych
provinéni litoval. Obéma dvéma Karafiat dovolil zpytovat svédomi a vzit si ze vSech
chyb ponauceni.

Zatim co vyvoj Brouckova charakteru je v knize pomérné detailné vykreslen,
zbyly vystupujici hmyz uz takto osobité pojat bohuzel neni. Povaha ostatnich
brouckll je vymezena pouze na zéklad¢ jejich role ve spolecnosti. Maminka Broucka
se naptiklad nijak nelisi od maminky Berusky, tatinek pak je stejny jako kmotficek.

U Broucka jsem svédky jeho dusSevniho vyvoje, kdez to Berusku uz od
pocatku vnimame za rozumnou mladou divkou, jejiZz charakter se neméni ani

postupem ¢asu.

,» Ve skutecnosti bychom patrné nenasli dite, [...] jehoz vyvoj by pokracoval
po celou dobu plynule, které by vté ¢i oné dobé nevykazovalo néjaké
poruchy chovani apod.“***

V dospélosti na sebe BeruSka zodpovédné piejima ulohu matky, ktera
vychovava déti, stard se o svého muZe azabezpecuje tzv. teplo rodinného krbu.
Jediny moment, kdy vystoupila ze své jednotvarné role a dokazala ¢tenafovi, ze ma
také vlastni nézor, byla chvile, kdy z vlastni vile odmitla Broucka pifi namluvach:
»»Ja, jJa — vi§, Broucku, ja jsem t& mivala rada, ale — j&, j& — vi$§ co? J& si to

rozmyslim,«!*?

apo jeho odchodu, se svétila kmottickovi, ze by si rad¢ji vzala
broucka z rosti. Volba jiného partnera samoziejmé nebyla moznd. Prvni odmitnuti
bylo BeruSce tolerovano, drunym uZ by se protivila Bozimu fadu, coz z filozofie
textu neni mozné.

V ramci poslusnosti se tak Broucek ozenil s Beruskou a z jejich svazku
postupné vznikly nové postavy. Nejprve se narodil Brou¢inek. Do rodiny dale pfibyli
Broucininek, Janinka, Brouéi¢ek, Janousek, Janinek, Svatojanek a Berunka, BeruSka

a Broucek. Neni ndhodou, Zze pocet téchto vedlejSich postav se shoduje s poctem

110 "ERNOUSEK, Michal: Dé&ti a svét pohadek. 1. vyd. Praha, Albatros 1990, s. 21.
" LANGMEIER, Josef. V¥vojovd psychologie pro détské Iékare. Praha: Avicenum, 1983, s. 179.
12 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déri. Cit. d., s. 55.
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Karafiatovych sourozencti. | v tomto piipad€ se nechal pii psani inspirovat vlastnimi
rodinnymi poméry. ™

Pro uplnost faktl se jesté zameéifme na zvolena jména broucich déti. Veskrze
jde od deminutiva odvozena od slova brouk. Jména Svatojanek, Janousek, Janinek
aJaninka pak odkazuji na svatek svatého Jana, ktery v kalendaii ptipada na 24.
Cerven, tedy den, kdy V knize Broucek poprvé letél lidem svitit. Z biologického
hlediska dochéazi za teplych letnich vecCeri konce cervna k nejvétSimu vyskytu
svétluSek veétSich — broucki. ,,Maximum rojeni broukli spadd do obdobi letniho
slunovratu,“** ktery se proménlivé pohybuje v rozmezi od 20. do 22. &ervna.

Oprostime-li se na okamzZik, od nézoru, Ze je hlavnim hrdinou pouze a jediné
Broucek, pak musime povaZovat za stézejni postavu dila Janinku. Stejné jako on,
prochdzi celym piibéhem vyjma posledni kapitoly, ve které uz jsou broucci
znazornéni pouze ve vzpomince, prostiednictvim dvanacti rozkvetlych chudobek.
Janin¢ingé smrti je vénovana ptredposledni Kkapitola, v které se sni louci broucci
| ¢tenafi. Takové pocté se nikomu jinému Vv knize nedostalo. Jedina ona byla na smrt
pripravena jesté pied tim, nez ptisla.

Pokud budeme chapat brouckiv Zivot jako alegorické znazornéni cykli¢nosti
Vv pfirodé, pak skuteénou hlavni hrdinkou je pouze ajediné Janinka. Zena
s vytfibenymi zplsoby, vykonavatelka Bozi vile, a to nejen ve svém piipadé. Kdyz
zpozoruje, ze by se mé¢lo jednat v rozporu s BozZimi pravidly, zasahuje: ,,,Broucku,
Broucku, kdopak to jaktéziv slySel, aby si broucek délal znamost s Verunkou a aby si
snad dokonce na ni myslil. Ne, to neni poslusnost. Tak to Pan Bah nechce.*“'*®
Broucek patti k Berusce, tak to chce Pan Buh, Jan Karafiat i étenaf. A kdyZz tomu
kmotii¢ek s kmotfickou protivi, sjednava snimi Janinka rozpravou: ,,,Tak vy
nechcete Brou¢kovi Berusku dat! Proépak? Ze byl Broudek neposluiny? On toho
lituje apieje si uz poslouchat. A kmotficku, jestli jste vy byl vZdycky poslusny,
podivejte se mi do og&i! <
Pti ¢teni Brouckii se neubranime pocitu, jako bychom Janinku uz predem

znali. Jeji podoba s autorovou matei'skou piitelkyni Miss Buchanan je nepopiratelna,

a to i pfes to, ze jeji piedlohu Karafiat v Z&dném pramenu piimo nepotvrdil.

3 pozn.: o inspiraci Jana Karafiata vlastni rodinou v kapitole 3.7.1) Dilo s biografickymi prvky.
14 REICHHOLF-RIEHM, Helgard. Hmyz a pavoukovci. Cit. d., s. 124.

15 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 48.

16 Tamtéz, s. 54.

24



Shoduiji se v mnohych rysech. ,,,I, ona neni ni&i, ona je sama své,*“**’

napsal
Karafiat o neprovdané Janince do Brouckii. K Miss Buchana se ve svych pamétech
vyjadfil slovy: ,,Pan Buh si pfal, aby ona byla naSe, a proto se postaral, aby zistala
nevdana.“*® Ob& dve& pak musi Sekat, az si pro né& n&jaky poslusny broucek piijde.
A kdyZ zadny hodny broucek nepfijde, tak zistane do smrti svobodna a vi, Ze proto
nikdo pro ni nepfisel, Ze to Pan Biih tak chté]. !

Janinka udrzuje tad, ma nadhled, piedvida a fesi vSechny kritické situace, je
davérnici, 1é¢i, pomaha, radi a ulehéuje svédomi. Nerozhodne se bez ni Zadna
vyznamna udalost, je prozirava a dokaze myslet dopiedu: ,,nikdo ji to nepovédél, ale
ona jako by to v&dé&la, uz méla dvé lahvicky s sebou.“'*® Také s Miss Buchana se
autor Castokrat radil a diky témto radam vzesla pravé i kniha Brouckai.

Budeme-li troufali, muZzeme spekulovat nad spojitosti hlavniho hrdiny
s ptvodnim $ir§im nazvem Broucci pro malé i velké deti. Neni vyvréceno, Ze tak, jak
Karafiat rozdé€lil své ¢tenafe na malé a velké deti, rozdélil pro tyto dvé cilové skupiny
i hlavni postavu. Zatimco pro mladsi Ctenafe, potazmo piijemce, zlstava hlavnim
protagonistou, se kterym se ztotoziiuji, Broucek, pozornost velkych déti,
V pfeneseném vyznamu moznd rodicu, ktefi détem knizku ptedCitaji, by se méla
soustfedit na neméné vyznamnou Janinku.

S pfihlédnutim k vySe zminénym skuteénostem tak povazujme nasi Janinku

spolecné s Brouckem za ustfedni postavu celé¢ho dila.

3.3.2. Motiv jidla

Z hlediska pouzitych motivi mtizeme v knize najit mnoho symbolt. Dostatek jich je
napiiklad v jidle, které broucci jedi. Mimo oblibené zelné polévky se v textu
setkdvdme s pochutinami, jako jsou med, fiky nebo hrozny vina. K plnému
porozuméni jejich tlohy asmyslu je mizeme deSifrovat na zakladé teologickych

podkladi, které shrnul Manfred Lurker ve svém slovniku?’.

17 Tamtéz, s. 10.

118 K ARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast IV. Doba prace A, B. Cit. d., s. 230.
U9 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 49.

120 Tamté, s. 35.

121 |LURKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d.
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Konkrétné s medem je spojena sladkost Boziho slova. ,,Tak jako med je
sladky a dobry patru Ust, takové je moudrost pro dusi.“'?* VVzhledem ke Karafiatovu
teologickému vzdélani a pozdé€ji pusobeni neni od véci se domnivat, ze si této
spojitosti byl védom, a proto dal brouckim med pro Gsta, nam pak knihu pro dusi.
Mimo to ,,med &ini smysly bystiejsi.“ O tom svéd&i Gsek z Bible'®, kde si Jonatan
podal svou holi do Ust trochu medu, hned se mu rozjasnily oéi. | to mohl byt autorav
zamer s Broucky, nebot’ jejich prostfednictvim chtél oteviit o¢i svym Ctenartim
a vnest jim do Zivota svoji viru.

V moment¢, kdy mél v textu Broucek zlomené kiidélko, byl med pouzit jako
Iék. ,,Janinka se chodila den jak den na ného divat, a vzdycky méla néco s sebou,
kousek medu nebo kapinecku vina, aby se Broucek posilil.«“*** Med byl za davnych
dob povazovan za tajemny produkt véel, nositel zvlastnich sil uzivany jako ozdravny

lék nebo jako prostiedek zahangjici démony.'?®

I dnes je nedilnou soucasti mediciny,
ato zejména vychodni, kde slouzi k ¢isténi zahnisanych ran ak regeneraci po
operacich.

Zatim co med protéka celym dilem, fiky se v textu objevuji pouze na jednom
misté, a to pii setkani deseti déti Broucka a Berusky s détmi Verunky. ,,,A jestlipak
vite, co to je?* ,To jsou fiky.” A jesté kazdéemu dala, a Verunkovi a Verunecce takeé,
a Broudinkovi dala hodng veliky kus.“*?® Z biblického hlediska jsou pravé fiky

pokladany za symbol plodnosti*?’

, C0Z je piihodné, nebot’ vyse citovany usek je
dokladem o plodnosti hmyzich hrdin. Jindy je toto ovoce zhmotnénim Ducha
svatého, v Tore pak patii k charakteristickym plodiim Zemé zaslibené. '

S hrozny vina se v Brouccich setkavdme pti vyjimeénych udalostech, jako
jsou spole¢na setkani broucku pied zimou asvatba Broucka s Beruskou. ,,A tak
maminka, aby pry se se svatbou neodkladalo. [...] A Janinka, Ze jim posle tii zrnka
vina, takova krasnd modra, a7z do &ervena, tak jak se z hroznu utrhla.“*?

O obrovskych vinnych hroznech piSe Lurker ve slovniku jako o ,,znameni bohatstvi

122 Tam, s. 143.

'3 pryni kniha Samuelova 14, 27: , Ale Jonatan neslysel, Ze jeho otec zavézal lid piisahou. Naptahl
hil, kterou mél v ruce, ponotfil jeji konec do plastve medu a rukou si ji podal k ustim. Hned se mu
rozjasnily o¢i.“ In Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdakona (véetné deuterokanonickych knih).
Podle ekumenického vyd. z r. 1985. Praha: Zvon, 1991, 1007.

124 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 36.

125 \/iz LURKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 142.

126 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 63.

127\/iz LURKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 61.

128 Viz tamtéz, s. 62-63.

29 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 55.
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zaslibené zemé& a naplndni Boziho zaslibeni.“**® V tomto piipadé jsou oviem spise
symbolem blahobytu.

Béhem Brouckovych letd nam vypravée nejednou ukazuje celé vinice. ,,,[...]
Vidite, tady jsou ty vinice, kde roste vino, co nam posilava Janinka. Ted’ tu hrozny
nejsou, ty byvaji az k podzimu, ale vino uz kvete. Vidte, to krasn& voni.<“**! Po
stranich byly vinice s hezounkymi chaloupkami, a ta ving! — to byla viin&!“**? Také
snimi se poji teologicky podtext. ,,Vinice s péstovani vinné révy jsou biblické
obrazy vyvoleného lidu. [...] Vinice je zarukou BoZi lasky, spojujici nebe a zemi.“***®
Zda povazoval Karafiat za vyvoleny lid své broucky nebo jejich Ctenafe uz je na
rozhodnuti kazdého z nés.

Vyuziti vinné révy neni v umeéni zdaleka ojedinélé. ,,V raném kiestanstvi se
na hrobech nalézaji obrazy vinné révy, symbolizujici blaZeny nebesky Zivot.“3*
Kapitolou samo 0 sobé¢ je pak vino ve smyslu napoje, ktery zname z Bible predevsim
ve spojitosti promeény vody ve vino. Zasadnim pro kiestanskou viru je ptijiméni
chleba avina v ramci svatosti eucharistie. Pii této Cinnosti se pfipomina posledni
vecefe Pané avzdavaji diky za spaseni. Chléb v tomto procesu symbolizuje télo
a vino krev JezZie Krista.

Ze si byl Jan Karafiat védom biblické symboliky, pfi nejmensim u motivu
vina, dokazuje Cast, kde jim Janinka oSetfuje Broucka. ,,A nikdo ji to nepovédél, ale
ona jako by to védéla, uz méla dvé lahvicky s sebou, tu jednu s olejem a tu druhou

s vinem.“*® Spojeni oleje pravé s vinem neni zdaleka néhodou. V Bibli**®

se pise
0 Samaritanovi, ktery pfistoupil ke zranénému, ovazal mu rany a polil je olejem
avinem. ,,Olej a vino pospolu maji totiz 1é¢ivy ucinek, a to nejen v pozemském, ale

i v nadpfirozeném smyslu.“**’

30| URKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symboli. Cit. d., s. 294,

BLKARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 66.

132 Tamtéz, s. 22.

133 | URKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 294.

134 Tamtéz, s. 295.

135 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 35.

136 Evangelium podle Luka$ 10, 33: ,,Ale kdyZ jeden Samatan na své cesté pfisel k tomu mistu
a uvidél ho, byl pohnut soucitem; pfistoupil k nému, oetfil jeho rany olejem a vinem a obvézal
mu je, posadil jej na svého mezka, zavezl do hostince a tam se 0 ngj staral.“ In Bible: Pismo svaté
Starého a Nového zdkona (véetné deuterokanonickych knih). Cit. d.

B7LURKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 296.
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3.3.3 Motiv smrti

Jednim z hlavnich motivii v knize Broucci je samotny zivot. Kolobéh hmyziho
zivota, jehoz analyze jsme se vénovali na pfedchozich strdnkach, se sklada
z narozeni, smrti ajejich cyklickeho opakovéani. Vedle Zivota je tedy dalSim
vyznamnym tématem smrt.

Paradoxem zlstdva, ze a€ je smrt pfirozenou soucasti Zivota, V literature pro
d&ti a mladeZ se s ni ne vzdy poéitalo.*® Pritom pravé literatura a umélecka tvorba
vibec poméha pieklenout propast tvoienou odsouvanim jedincovych myslenek na
smrt a vlastni smrtelnost. Ctenat se tak miiZe setkat se smrti piirozenou - v disledku
staii ¢i nemoci - Slechetnou, tragickou, mysteriozni, v ramci trestu a dalSimi.
Interpretace a promluvy nad takovymi pohadkami pak oteviraji prostor k dalSim
otdzkam, které mohou zcelit a vyjasnit pfedstavu ditéte o smrti, coZ je pro rozvoj

osobnosti velmi podstatné.

»,Nenabidnou-li se ditéti v¢as informace nutné k realistickému pojeti smrti,
bude si vytvafet vlastni (Casto mnohem dé&sivéjsi) piedstavy a myty
0 nesmrtelnosti ¢i povaze smrti, jimz mize — aZ psychopatologicky — popirat
svou smrt i v dospélosti.™*

To vse si Jan Karafiat plné uvédomoval pii psani Brouckii. Nejen ze své

praxe duchovniho, ale pfedevsim z tehdejsiho zptsobu Zivota'*?

dobte védél, jak dite
na smrt nenasilné ptipravit. Smrt v jeho podani prochazi pohadkovym mikrokosmem
hmyzi fiSe pozvolna a jemné. Pied tim, neZ se spole¢né s Brouckem staneme svédky
pifimého tmrti, se 0 smrti v brouci rodiné¢ mluvi. Poprvé se 0 ni zminuje kmotiicek
v druhé kapitole, kdyZ vypravi ptihodu se Zlunou, ktera ho chtéla sezobnout zaZiva.

Dalsim ptikladem je Brouckova starost 0 Janinku, aby neumrzla, kdyZz zavladla zima.

138 viz CENKOVA, Jana a kolektiv: Vyvoj literatury pro déti a mléde? a jeji zanrové struktury. 1.
vyd. Praha, Portal 2006, s. 17.

1% SUBRTOVA, Milena. Tematika smrti v ceské a svétové préze pro déti a mladez. Brno:
Masarykova univerzita, 2007, s. 15.

0 Srov. Déti byly diive smuteénim obfadiim pfitomny a nékdy mély i uréené Glohy. Casto pobyvaly
u umirajiciho a nasledné u jeho zaopatfeni. Pokud ditéti zemfel rodi¢, mél povinnost obléknout
alespon Cast odévu zemielému. Jindy byly déti nuceny polibit nohy zesnulému piibuznému, aby na
né presla jeho sila azdroven se zbavily strachu z neboZtika. U pohibi vrstevnikd byla détem
vyhrazena konkrétni Uloha tzv. bilych a éernych nevést, u svobodnych umrlct je zase doprovazely
pohiebni druzicky a mladenci. (NAVRATILOVA, Alexandra. Narozeni asmrt v ceské lidové
kulture. Praha: VySehrad, 2004.)
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Otom, jak je nezbytné se vrozhovorech s ditétem dotykat tématu smrti
pojednava Milena Subrtova. Podle ni je ,,pfiprava na smrt dilezitd a déti mohou
patranim po tom, co je to smrt, 1épe pochopit smysl Zivota.“**! Podobné jako nés na
ni pfipravuje Karafiat prostfednictvim knihy Broucci, v textu na ni pfipravuje také
maminka Broucka, kdyZz mu vypravi pohadku o tfech kotatech, ktera vlivem své

neposlusnosti uhofi.

»-..] strkali, az str¢ili do kamen. Kamna se zbofila, ohen se vysypal, ve
svétnici to zacalo hofet, police, postel, almara, stl, vSecko hotelo —
a kotatka chtéla utéci, ale dvete byly zavieny. A tak kiicela a kiicela, ale
oheni je pfece sezral. Akdyz pfiSel tatinek a maminka, uz byli kocourci
a kocicka spaleni, a chaloupka byla spélena, a viecko bylo spaleno, proto, Ze
byla kot'atka neposlugna.***

To jak Broucek spokojené a klidn€, na nékoho mozna az pftili§ hruby, ptib¢h
piijal, pro nas muze byt prekvapivé, avSak urCité ne nelogické. Pokud vyjdeme ze
slov Mileny Subrové a poukazanim na smrt pomahame ditéti pochopit smysl Zivota,
pak pohadkou o kotatech poukazala maminka Brouckovi na smysl jejich Zivota,
ktery spoc¢iva v poslusnosti.

Stejné tak, jako jsou poslusni v Zivoté, jsou poslusni ive smrti. ,,Ach, ti
broucci pod jalovcem, jestli oni to vydrZi? — Necht. VsSak jestli zmrznou, oni

“ T oviem nevyluduje smutek atesknotu po zesnulém.

poslusné zmrznou.
Truchleni a pohieb je soucasti rozlouceni se s neboztikem, které probiha pokojné
V intimité rodinného kruhu. Vira v Boha, kterou brou¢ci maji, jim umoziuje byt se
smrti smifeni, ato i pfes to, ze né€kdy pfichazi neocekavané. ,,Jesté¢ nefekl Amen,
a bac — maminka spadla se stolice na zem a bylo po ni. Honem k ni bé&zeli, kropili na
ni, kiisili ji a volali, ale nic naplat. Bylo po ni.“*** Jediny, kdo o smrti v&d&l jests
pied tim, nez piisla, byla Janinka. Tohoto privilegia vyuZila k rozlouceni se s rodinou
a Vv ramci sdéleni své posledni viile: ,,,Tam na dvir v komotfe jsem tomu broukovi-
kovaiikovi néco uchystala. On mné &asto posluhoval. At si pro to piijde. Ze ho
pozdravuju a dékuju mu.* Pak o&i zaviela a vickrat neoteviela.«**

Po jazykové strance dila, volil autor ve spojitosti se smrti slova zdrobnéla

a eufemismy. ,,A tak ji u potoka pod olSickou vykopali hrobeéek, zaplakali, pekné ji

141 SUBRTOVA, Milena. Tematika smrti v deské a svétové proze pro déti a mladez. Cit. d., s. 9.
12 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 17.

143 Tamtéz, s. 72.

144 Tamtéz, s. 57.

145 Tamtéz, s. 70.

29



(146 oy
Miuzeme se

tam ulozili atfeti den tam kvetla chudobicka, bila jako mléko.
domnivat, ze pravé diky mékkému zpusobu vyjadieni jinak tvrdych Zivotnich ran
nevylekal Karafiat své ¢tenare.

Za jedinetné¢ pokladejme spojeni umrti brouck sristem chudobek.
»Atatinku, to vSady vyroste chudobka, kde zemfiel broucek? — ,VS8ady, akde
umiela beruska, tam vyroste chudobka s Gervenym krajeckem.*“'*” Tento citlivy
detail nejenze ulehCuje piijeti smrti, ale jeho vyznam pozvedava knihu az na
poetickou uroven. Prostd skromna bild kvétina jakoby nahrazovala prosty skromny
Cisty zivot, ktery pravé skoncil. Je tak kiehka a drobna, podobné jako hmyz, a preci
dulezita, ,,rozkvetla chudobka symbolizuje trvalou vzpominku na zesnulé, je jakousi
poetickou paralelou nahrobku.“**®  Z teologického hlediska jsou pak ,kvétiny
pozemskym odrazem nebeské blaZzenosti.“!*°

Mimo to vSechno v sobé Karafiatovy chudobky ukryvaji st€Zejni myslenku
dila, tedy fakt, Ze se Zivot a smrt neoddélitelné poji. Nejlépe je to patrné v zavéru:
LAbylo jaro. Vsecko, viecko kvetlo, ale pravecko, [...].“*® Ze spojeni viecko,
vSecko, pravsecko kvetlo je citit novy Zivot, avSak nenechme se mylit, jestlize kvete
vse, kvetou také chudobky, ¢imz je zde alegoricky zastoupena smrt. V ,,obrazné
mluvé Bible ukazuji kvétiny na pomijivost vieho pozemského.«***

Tak jako se stiida ro¢ni obdobi, stéida se i umirani s novym Zivotem a obdobi
smutku s radosti. Brouc¢kovi se postupné narodi deset déti, a zatimco okolnosti jejich
narozeni jsou V ,dasledku tabuizace liCeny plné v souladu s pohadkovou

I’u:|.52

konvenc odchod naopak Karafiat Zzadnému tabuizovani nepodrobil.

,On jediny dokazal détem fici, Ze na svété je smrt, a nevylekal je. Rikal
a fika jim to v celé své kniZce, od prvni stranky aZ po tu posledni, ve stiidani
jara a zimy, léta a podzimu, dne i noci. Rika to i nam dospélym a p¥ipomina,
ze smrt je jedina véc na tomto svété, které musime byt poslusni. Byl jemny,
nedodal, Ze ndm nic jiného nezbyva.“**

148 Tamtéz, s. 57.

147 Tamtéz, s. 18.

148 SUBRTOVA, Milena. Tematika smrti v ceské a svétové proze pro déti a mladez. Cit. d., s. 33.

9| URKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 129.

10 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 72.

11| URKER, Manfred. Slovnik biblickych obrazii a symbolii. Cit. d., s. 128.

152 SUBRTOVA, Milena. Tematika smrti v deské a svétové proze pro déti a mladez. Cit. d., s. 32.

153 SKACEL, Jan. Kniha, ktera si odpocala. In KARAFIAT, Jan: Broucci. Vybor z dila. Brno 1967,
s. 9.
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Pomérn¢ detailn¢ nas obeznamil s imrtim kazdé postavy (milovand maminka
zemiela uprostfed nedokoncené modlitby, tatinek vice méné steskem po ni,
kmotticka sezobla Zluna ataké kmotfi¢¢in Cas se nachylil ke konci), avSak ani
V jednom piipad¢ piedem nenaznacil, ze by do brouci rodiny mél ptibyt novy ¢len.
Broucci se tady nerodi, ale neocekavané objevuji. ,,A kdyz letéli rano domu, a kdyz
uz byl za potokem, auZ ve strani usamého jalovce, tu slysi: ,Tatinku, tatinku!
a takovy roztomily malounky brouc¢ek batolil se mu naproti. , Tatinku, tatinku, copak
mne neznate? Vzdyt’ ja jsem vas Broucinek a Uz na vas Sekam. 1>

Kniha Brouéci kon¢i, stejné jako Zivot sam, smrti. Budeme-li ji chépat jako
jakousi rodinnou kroniku, pak je smrt brouckl v zavéru jen kauzalnim vyusténim
jejich byti. ,,Karafiat se tak nezpronevétil zanrovému kodexu pohadky, nebot” smrt je
Vjeho textu pfirozenym koncem, projevem bozi vile, tedy koncem S$tastnym
a jedinym moznym.«**®

Pokud vyse zminéna fakta shrneme, muzeme 0 Janu Karafidtovi fict, ze
prispél literatufe pro déti a mladez odtajnénim smrti. Zptisobem, jakym to udélal nas
i dnes nuti k zamysleni. Pomoci alegorického piibéhu ze Zivota hmyzu nam dokazal,
ze smrti je poslusny drobny broucek stejné tak jako dospély ¢loveék, at’ uz s virou

v Boha nebo bez ni.

3.4. Analyza knihy z hlediska jazyka

Jazyk, ktery Jan Karafiat zvolil pro napsani Broucki, piimo koresponduje
s tematickou strankou dila. NejenZze mluva oprosténa od slozitych vétnych konstrukci
a cizich slov muze odkazovat na prostotu a jednoduchost prostredi, ve kterém se d¢j
odehrava, prfedevsim ma byt tento jednoduchy styl vlastni cilovému pfijemci piibchu,
tedy ditéti. Pohddka o détech (i kdyz broucich) pro déti je napsana tak, aby ji pravé

ony nejlépe porozumeély, jazykem prostym, lehce srozumitelnym.

%

je doma. Radostné¢ tu objevuje sebe. Vyvolavaji se vném predstavy
z podvédomi, a védomym piedstavam, zkuSenostem i usudkiim se dostava
formulaci, jeZz obohacuji jeno mysleni. VSecko v této kniZce je tak Zadouci

" KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., 60.
155 SUBRTOVA, Milena. Tematika smrti v ceské a svétové proze pro déti a mladez. Cit. d., s. 33.
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a blizké a strhuje dit¢, aby ulohu brouckt spoluhralo, s nimi se ucilo, jasalo
i trp&lo a s nimi se poddéavalo vili Bozi“**®

Ze slov FrantiSka Kucery mizeme soudit, ze se Jan Karafiat musel dobfie
vyznat Vv psychologii ditéte. Kratkymi vétami, které se v proze pro dospélé casto
vyuzivaji ke zrychleni déje, psanymi milym jednoduchym jazykem, se obratné
piizptsobil pozadavktim détského piijemce na literaturu pro déti a mladez. Zaroven
vyuzitymi jazykovymi prostredky naplnil pedagogickou™’ funkci dila. ,,I tomu
vyhovél Karafiat plnou mérou a daleko ptedstihl elementarni, prvoucné vyucovani
$kolni své doby.“®

V Brouccich se setkavame s Castym opakovanim. To muzeme chapat jako
piiblizeni se détskému zptsobu vyjadiovani. ,,Dité¢ v tom obdobi svého vyvoje, kdyz
pocind vriistat do narodniho jazyka, ma rado, slysi-li touz véc znova a znova tiebaze
tymiz slovy.“™ O tom své&dgi také pohadka, kterou si chce nechat Brouek vypravét,
kdyz se probudi ze zimniho spanku. Maminka ho ujistuje, Ze uz zadnou pohadku
nezna, ale on ji pfipomene, ze chce slyset tu 0 téch kot’atech, kterou mu vypravéla jiz
diive.

Shodneme-li se na tom, Ze je zivot broucku fizen do jisté miry ro¢nimi cykly,
pak si kazdé obdobi jejich zivota vyzaduje opakovani urcitych zvyklosti: pfiprava na
zimu, zimni spanek, pfiprava nové generace na jeji ulohu, Iétani a sviceni. | samotna
kazdodenni rutina je doprovazena ritualy, které mohou nékdy vyznivat az
stereotypné. Mezi tyto ¢innosti bezpochyby patii opakovani stejnych modlitebnich
formuli.*®®. Modlitbicky jsou prosté, podobn& jako détska Fikadla, zaloZené na
jednoduchém rymu.

Dal8i moznost, jak mlizeme chapat stdlé opakovéani v knize, je za ucelem

zesileni dojmu. Spojeni: ,,a spali a spali a spali**®*

zapusobi na piijemce dlrazngji,
nez samo o sobé stojici jediné sloveso spali. Z jeho trojiho zopakovani spravné

vyplyva, ze Slo skute¢né o0 dlouhy spanek. Stejné tak Broucek stale ,,svitil a svitil

15 KUCERA, Fr. Brougci jako dilo vychovatelské. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafiatovymi
Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Brouckii. Cit. d., s. 110.

17 Pozn.: Pedagogickym vlivim textu je vénovana samostatna kapitola 3.7.3) Dilo s didaktickymi
prvky.

%8 Tamtéz, s. 110.

1% OBERPFALCER, Fr. Jazyk Brouckd. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafiatovymi Broucky:
sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 92.

180 pozn.: modlitbam samotnym, ve smyslu naboZenského prvku, se podrobngji vénuje kapitola 4.5.2)
Dilo s teologickymi prvky.

181 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 14.
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162

a svitil“'®?, anebo Beruska ,,nemohla najit dzban a nemohla a nemohla“*®. Jindy je

pro zesileni pouZita u slova navic jesté pfedpona pra-: pravsechno (,,VSecko, viecko

kvetlo, ale praviecko [...]«%*

«165
)-

), pranizoucko (,,Aletéli, ale jen pranizoucko
a pomalinku [...]

Typickym znakem Karafiatova jazyka Brouckii je opakovani citoslovce 6: ,,0,
nepijdu — 6, pijdes*, ,,6, my jsme zapomnéli“, ,,6, uz brzy*. Dlouhé ,,0** proniklo
i do ranni modlitbicky, ktera jim zacina: ,O na$ mily BoZe, / povstali jsme
z loZe...“* To nebo napiiklad podmifiovaci spojka jestli nds mé za kol vtahnout do
hovorové vrstvy jazyka.

Hovorovy tén spisovatel napodobuje vice zpusoby. Jednak vypousti uvozujici
slovesa pred piimou feci, ¢imz jsou dialogy plynulejsi a d¢j se nezadrhava na castém
opakovani rekl/a, pak také pouziva pro navazovani ve vyétech spojku a: ,,VSechno
kvetlo, a ty v¢ely tolik bzucely, a ta trava byla takova velikd, a ta rosa jako granaty,
ati ptadei tolik zpivali, ati cvréci — ale ti se n&co nacvréeli!“'®” Po vzoru lidové
mluvy se vyskytuje v fe¢i Broucki hojné slovo tak. ,FrantiSek Oberpfalce pouzite
jazykoveé prostfedky objasiiuje takto: ,,Chtéje dosdhnout co nejvetsi prostoty pii svém
vypravéni, volil karafiat casto lidové prostfedky vyjadfovaci. Prosty ¢lovék ma
jednodussi soustavu spojek.“®®

Jazyk jinak spisovny obohatil autor oslova pfejata z nafeéi, nejcastéji
moravismy. Napfiklad misto jehlici méli broucci chaloupku krytou suchym
Spendli¢im, pticemz vyraz Spendlici je typicky moravsky vyraz. Mezi dalsi slova
ptejata z lidového prostiedi patii: Spejlek (,[...] zavieli dvefe na petlici, zastr¢ili
Spejlek [...]“*%%), staklicky (,,[...] m&l §taklicky p&kné do razu rovnat [...]**").

Vliv lidového prostiedi, konkrétné rodného Jimramova, ve kterém Jan
Karafiat na Brouccich pracoval, je nepopiratelny a vtiskl se i do této stranky dila. Jak
ptiznava ve svych pamétech, ¢asto se 0 vhodném vybéru jazykovych prostiedka radil

s rodinou:

182 Tamtéz, s. 42.

183 Tamtéz, s. 35.

164 Tamtéz, s. 59.

185 Tamtéz, s. 29.

186 Tamtéz., s. 3.

187 Tamtéz., s. 20.

18 OBERPFALCER, Fr. Jazyk Brouckt. In: BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 97.

19 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 14.

170 Tamtéz, s. 6.
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,»1 nejeden obrat a zptisob mluveni v Brouccich jest vlastné maminc¢in. Nebo
kdyZ jsem v Imramové na prazdninich psal Broucky, nejednou jsem se
maminky, kterd byla cizinou velice méalo dotknuta, tazal: ,Prosim, jak se
dobie fekne, tak anebo tak? Ona pak uré¢ité odpovidala: ,Synacku, dobie
esky se takto fekne. "™

Jinde se vtextu setkavame s konkrétnimi lidovymi povérami. Pranostika,
lidové moudro, pravi, ze podle sméru letu slunééek sedmitecnych, v knize znamych
jako Verunci, se pozna, kam poputuje duse ¢lovéka po smrti: ,,,KdyZ letime nahoru,

€172

tak se dostanou do nebe, a kdyz letime dolu, tak se dostanou do pekla. nebo

frazemi: ,,,Diiv neZ kocicka vejce snese, viecko se ti zahoji.“!"

O ryzosti Brouckii nejsou Zadné pochyby. ,,Je to dilo poctivé Ceské, vytrysklé
v tviiréi chvili Bohem pozehnané ze samych prazakladii Geského jazyka.“'™ Slova
FrantiS8ka Oberpfalcera podporuje uz samotny ndzev Broucci. Zdrobnély vyraz pro
oznaceni hmyzu se v pfeneseném smyslu pouziva i pro malé déti. ,,Kazdy ¢esky otec
vidi hned pfi tom slové své predrahé dit€ v tom plvabném véku, kdy ono ¢tvermo
leze po zemi atolik toho nabroukalo!“!”®> Jeho expresivita a vicezna¢nost tudiz
nejdou adekvatné v plném vyznamu pielozit. Zaroven je to prvni z mnoha deminutiv,
kterymi je kniha protkana: chudobicka, chaloupka, hrobecek, maminka, tatinek atd.
,»Sveét brouckl sam 0 sobé je drobny, jsou tedy zdrobn€lé vyrazy 0 ném v Svém

vlastnim vyznamu.“!"

Pro vyvolani jemnosti jsou zdrobnéld také jména postav:
Janinka, Broucininek a Broucicek, JanouSek a Janinek, Svatojanek nebo Verunecka.
Budeme-li vychazet ze slov Vladimiry Gebhartové: ,uspéch zafina ve
specificnosti autorova talentu, nakolik ma ptedpoklady porozumét ditéti, aby se mohl
literarnimi prostiedky zmocnit reality détského svéta, dat ji esteticky tvar, ato

“7 mizeme o Janu Karafiatovi

takovy, ktery by zaujal malého a mladého vnimatele,
tvrdit, Ze ve vSech ohledech s knihou Broucci uspél, nebot’ se s milym a prostym

jazykem vypravéée dokazal s citem piiblizit détskému piijemci.

1 K ARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast I. Doba imramovska. Cit. d., s. 101.

12 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 44.

17 Tamtéz, s. 3.

17 OBERPFALCER, Fr. Jazyk Brougkii. In: BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
shornik k 50. jubilejnimu vyddni Brouckii. Cit. d., s. 108.

5 KARAFIAT, Jan. K historii ,,Broucka. In.: Reformované listy. Praha, Jan Karafiat 1903, &. 3,
s. 20.

176 OBERPFALCER, Fr. Jazyk Broucki. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 92.

YT GEBHARTOVA, Vladimira. Literatura pro déti. 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1989, s. 18.
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3.5. Pteklady knihy do cizich jazyka

Po tichém narozeni Brouckii propukl kolem jejich Zivota hotovy karneval. Oblibenost
u déti idospélych stoupala natolik, ze se o0dile Jana Karafiata zacalo mluvit
I v zahrani¢i. Dikazem toho se stala fada pokusti 0 piepis Brouckii do cizich jazykd.

Poprvé se to povedlo drobnému evropskému narodu Luzickych Srbi. Preklad
s nazvem Bruncki. Powjedancko za mate a wulke dzeci, vySel v Budysiné roku 1909
a jeho autorem byl C. Wenk.

V roce 1924 se za luzickou srbstinu zatadil pieklad do jazyka slovinského.
Pod ndzvem Kresnicice byli Broucci vydani v Lublani Franem Bradacem.

Diky Karafiatove autorizaci datované k 30. listopadu 1926, kterou udélil své
davné znamé Josefiné Herzgové v Marianskych Horach v Moravské Ostravy, mohl
vyjit i némecky pieklad, v ¢asovém potadi tieti. Autor v dopise pro pickladatelku
skromné napsal, ze neni zapotiebi uvadét jeho jméno.178 Toto prani, sveédcici
0 hluboké uvédomélosti Jana Karafiata, vSak nebylo splnéno, nebot’ jeho jméno
napevno zakotvilo ve vSech dosavadnich némeckych vydanich.

O rok pozdé&ji vznikl rukopis anglického piekladu. Uskutecnila jej Rlzena
Rauberova-Svobodova pro svého tehdy nemocného sedmiletého syna. Pozdéji se
spolu se synovou ucitelkou snazila 0 jeho oficialni uvetejnéni, coz se neobeslo bez
komplikaci. Problematikou s vydanim anglické verze se podrobnéji zabyva studie
Franti$ka Tichého.""

Zajem 0 Broucky se $ifil do vzdalengjsich koutd Evropy, ¢imz vznikl
napiiklad chorvatsky pieklad s ndzvem Krijesnice od Selima RakoSeva bez udani
roku vydani, ale iknarodu, nam nejbliz§imu, Slovensku. Na dvoji piepis do
slovenstiny mél vliv dozajista i fakt, Ze jde narod s dlouholetou evangelickou tradici.
Z Brou¢kta Chrobdacky udé¢lala s povolenim autora Hana Gregorova v roce 1937.
AvSak jsou znama i diivéjsi vydani pod jménem Svatojankovia z pera A. Drazilove.
Jan Karafiat se ke slovenské verzi vyjadiil ve svych pamétech: ,,V duchu jsem se
usmival: Slovackovi nepotiebujete Broucky teprve piekladat! A nesahne-li on rad&ji

k nasim Brou¢kiim ne¥ k vasim Chrobackim?¢&°

8 TICHA, Frantidek. Preklady Brou¢kd do cizich jazykd. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: shornik k 50. jubilejnimu vyddni Broucki. Cit. d., s. 135.

% Tamtéz, s. 138.

180 K ARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckai. Cast 1V. Doba prace 4, B. Cit. d., s. 132.
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Za ojedinély muizeme povazovat pieklad do rétoromanstiny, nafeci
obyvatelstva jizniho svahu Alp, s prvky latiny, germanstiny a slovanstiny. Autorem
se stal evangelicky farat Herch Bertogg-Christoffel. S nakladem tisic kust vySel
Vv Jednot¢ ractoromanské obrody v roce 1933.

Mezi luzickou srbstinu, slovinstinu, némdcinu, angli¢tinu, chorvatstinu,
slovenstinu, rétoromanstinu, francouzstinu aitalStinu se v povale¢ném obdobi
zatadili i Boudci v jazyce ruském.'® Arnost Kolman, ktery je uvadén jako autor
jejich pirekladu, mimo pievod textu do rustiny, zasahl i do jeho znéni. Upravena
verze'® na vice nez padesati péti mistech pozménéna, méla slouzit k iifeni
ideologickych myslenek, avSak Kolman se touto deformaci dopustil poruseni
autorskych prav ¢eskobratrské cirkve evangelicke.

Dnes se k narodiim, jez se mohou pienést do drobného svéta svatojanskych
brouc¢kt, pfipojila také Ukrajina, Spanélsko nebo Japonsko. Za pozornost stoji
pfevod textu do soustavy znakli hmatového pisma vroce 2002 a2007. Diky
knihovné a tiskarné pro nevidomé K. E. Macana mohou Broucci v braillové pismé
projasnit i zivoty zrakov¢ postiZzenych.

Z vyse zminénych prekladii mizeme sméle konstatovat, ze pohddka Jana
Karafiata uspé€la v celosvétovém méfitku. Broucci skromné vylétli z viesu chudé

Ceskomoravské vyso¢iny a dél stateéné pokracovali do svéta, kde sviti dodnes.

3.6. llustrace knihy

Skromna knizka v modrych destickach s nadpisem Broucci. Pro malé i velké deéti,
poprvé vydana 1876 vlastnim nakladem v knihtiskarné Slavie, byla upravena velmi
stroze. Napadnéji plsobilo pouze cerné ordmovani na piebalu, pfipominajici
smuteéni oznameni, coz graficky evokovalo smrtelnost, ktera hraje v dile hlavni roli.
Toto anonymni vydani nasledovala jesté dvé, stejné tak nevyrazna, mdla a vSedni,
¢ast jednoho nakladu dokonce ti§t€éna na novinovém papife, dokud se po vice nez
dvaceti péti letech nestala vytvarna udalost, ktera se pevné vryla do dé&jin Ceské

knizni kultury. Nakladatelé si uvédomili vzajemnou podporu a posileni mezi slovem

181 Viz TICHA, Frantisek. Preklady Broudki do cizich jazykd. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad
Karafiatovymi Broucky: shornik k 50. jubilejnimu vyddni Brouckii. Cit. d., s. 135.
182 pozn.: vice 0 Kolmanové upravené verzi v kapitole 4.2) Broucci pod vlivem politického déni.
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a obrazem. ,,Nepochybné tu spoluptsobila iobchodni uvaha, pocitajici s détskou
zalibou v obrézcich a s ni spojenym zvySenym &tenaiskym zajmem.<'®

O prvotni ilustrované vydani, uskute¢néné roku 1902 nakladatelem Dédictvi
Komenského, literarnim sdruzenim uditelstva ¢eskoslovanského, se postaral mlady
umélec Vojtéch Preissig. Na Broucdcich, které se staly jeho Zivotnim dilem, pracoval

jiz za dob studii v Patizi v letech 1898-1903.

v

»Cernobila uprava knihy vychazela ze stylizované secesni ornamentiky,
dekorativni bordury variovaly na kazdé dvojstrané textu vzdy novy pfirodni

motiv, zahlavi kapitol uvadély antropomorfézované postavy zakomponované

do floralnich detailfi, celek dotvatel vybér typu pisma.«'**

Pravé ve vySe zminovanych floralnich detailech a secesni ornamentice
muzeme sledovat vliv Alfonse Muchy, ktery byl jednim z Pressignovych
zaméstnavatelll a zaroven uciteli. Jeho prace ovSem nebyla pfijata vSemi pozitivné.
Hllustrator ztroskotal na marném Usili zdiraznit hmyzi zvlastnosti u broucku,
[...].“1% vysvétluje Bohumil Kozék azérovei doporucuje ostatnim umélciim
ponechat vétsi prostor pro piedstavivost. Nejen v ném zanechal strnuly vyraz
postavicek vice hrtizny nezli ptijemny pocit. Na vypouklé hmyzi o¢i nepiiznivé
reagoval dokonce i Toma$ Garrigue Masaryk, kterému pfipominali taci broucci
slepce.'®

Rozmanitost brouckll je patrna predevS§im V jejich charakterovych
vlastnostech, avSak uZ ne tolik ve fyzickém vzhledu. Tyto diference kladly
nesnadnou Ulohu na ilustratory tehdy i dnes. Po Pressignové zpracovani tak logicky
sméfovala dalSi volba K provéfenému ilustratorovi, jimz byl Rudolf Adamek.
ZkuSenosti s praci pro déti ziskal diky svym ilustracim k poh&dkam, které byly
piijimany jako ozivujici a veselé. Roku 1912 vysli tedy Broucci s jeho kresbami,
0 nichz kritici fekli, Ze jsou velmi zajimavé, z¢lovékizované a s lehkym humorem.
U lidi v3ak nevzbudili zvI&Stni ohlas.

O pét let pozdéji se 0 piijemné&jsi ztvarnéni pokusil malif, grafik a jevistni

dekoratér Josef Wenig. Jeho ilustrace do détskych knih, mimo jiné i do knih svého

183 K 0ZAK, Bohumir. Ilustrace Brouckd. In.: BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 116.

18 BROZOVA, Véra. Karafidtovi Broudci v Seské kulture. Cit. d., s. 63.

185 KOZAK, Bohumir. Ilustrace Brougki. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
sbornik k 50. jubilejnimu vyddani Broucki. Cit. d., s. 116.

186 BROZOVA, Véra. Karafiatovi Broudci v ceské kulture. Cit. d., s. 63.
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bratra Adolfa, mély tuspéch jiz pted valkou. Kresby V Brouccich jsou bud
celostrankove, barevné sjemnou karikaturou, anebo jednoduché Cerné perokresby,
odkazujici na naivitu a ¢istotu détské atmosféry v kniZce. Oba typy vystihuji kli¢ové
situace ze zivota Broucka.

Nez se mezi vytvarniky objevil Jifi Trnka, ilustrovalo Broucky jesté nékolik
umélct. K vyrazngj$im pocinim muzeme =zafadit praci pedagoga, spisovatele
a ilustratora Rudolfa Matese z roku 1928. V jeho podéani se postavi¢ky v pruhovaném
obleceni se slaménymi kloboucky pohybuji na kvétinovém pozadi, u né¢hoz volil
teplé barvy. Mimo Matese si se stylem oblékani brouc¢ka pohral v roce 1933 Véclav
Nahlicek, ktery kladl diraz na potiebu jejich aktudlnost. Nahlickovi broucci obleceni
v pumpkach jakoby vystupovaly z dobovych Zizkovskych ulic. Nejen tim, Ze jim do
rukou vlozil misto zaSlych lucerni¢ek aktualni piirucni svitidla, uéinil autor z této
verze dnes jiz spiSe sbératelskou raritu.

Autofi obrazového doprovodu byli a jsou do jisté miry ovlivnéni dobovym
vkusem aaktudlnim trendem. Jifi Trnka mél stejné podminky jako kazdy
z dosavadnich um¢élci, aipfes to nade vSechny vynika. Od 46. vydani,
z nakladatelstvi Jana Otty v roce 1940, se ¢tenafi mohou t&sit s dnes jiz legendarnimi
Trnkovymi kresbami a akvarely. Jako nikdo pfed nim pojal sviij ukol basnicky,
podobné¢ jako autor textu Jan Karafiat, diky cemuz dosud sklizi nevyss$i uznani mezi
tak silnou konkurenci. Jednodussim akvarelem v jemnych barvach bez zbytecné
modernizace doplnénym 0 kresby perem piidal dilu nové hodnoty. Pro ztvarnéni si
vybiral nejen klicové okamziky, jako je setkani s Verunky nebo Brouckova svatba,
ale také vyjevy z kazdodenniho Zivota a pohled na chaloupku schovanou v pfirod¢,
coz bylo vSeobecné vitané. Jeho ilustrace se vyuzily ina ptfebaly gramofonovych
desek snamluvenou knihou. Trnka Broucky dale zpracoval pro loutkové hry
a diordma Svatba Brouckii, které uvedl na svétové vystavé 1939 v USA.

Vroce 1967 dokonéila Ceska televize seridl Broucci, ktery byl vysilan
v ramci détského potadu Vecernicek. Pro tento serial byla téz pouzita predloha Jifiho
Trnky. Nejen kulisy, ale zejména loutky slavily veliky tspéch, 0 ¢emz svéd¢i vydani
utlé brozury s jejich fotkami.

V roce Trnkova triumfu pfiSel se svym zpracovanim takeé Ondiej Sekora,
znamy napiiklad svymi obrazky Ferdy Mravence. Jeho pojeti neslo tspéch vice
u mladSich pfijemct, kdeZto kritika oznacila jeho postaviéky za hluéné na jinak

vazného ducha ptibéhu. Tim reagovala na grotesknost mimiky, kterou jim Sekora
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propijcil. My mu miizeme vycist také fakt, Ze se zasadné odchyluje od déjové linky.
Nejpatrné€jsi je to v momenté, kdy maminka vypravi Brouckovi pohadku o tfech
kotatech, ktera uhofi. Karafiativ Broucek spokojené usina: ,,Jemu se to libilo. DrZel
maminku za ruku, fikal si bim bam, bim bam, az pifi tom usnul, bim bam.“*®’
Sekortiv kresleny Broucek naopak usind az po vycerpani z ponékud hysterického
place, coZ neodpovida kauzalnimu vyvoji udalosti v ptibéhu. Kdyby Brouc¢ek nemél
onu pohadku rad, nenechal by si ji od maminky opétovné vypravét a nevyvolala by
v ném zdeSeni, které karikaturista prenesl do své kresby.

Na ptelomu stoleti se objevili broucci v lidovém prostiedi. Autofi, mezi nimiz
jsou Jaroslav Vodrazka 1940, Miroslav Slunécko 1941, Josef Burjanek 1941, Otakar
Stafl adalsi, je zasadili do regiont, regionalnich kroji apficetli jim vesnické
zvyklosti.

Po nepokojich spojenych s obdobim normalizace a po uvolnéni autorskych
prav roku 1999 se zacalo s Broucky opét experimentovat. Trendem se staly malby
vice podfizené détem. Patrné je to na praci Aloise Dudky zroku 1994.
Jeho postavicky se podobaji tehdejsim oblibenym hra¢kam, hlavnim rysem jsou
jejich velké hlavicky aoc¢i. O dva roky pozdéji vysla knizka s kreshami Vlasty
Svejdové, ktera se pevné drzela svého charakteristického détského rukopisu. V roce
2007 se umélkyné Klara Mikulcova snazila svymi ilustracemi napodobit neSikovné
kresbicky ditéte a prizptisobit se tak jeho vkusu. Dalsi ilustrator podiizeny narokim
mladého piijemce byl napiiklad roku 2010 Ludék Scheneider, vytvarnik fady knizek
s fikadly abrozur na vypliovani. Ten okolo brouckil vytvoril viceméné lidské
prostiedi pfipominajici mateiskou Skolu. V chaloupce brouci rodiny mizeme kromé
noc¢niku spatfit tieba dudlik.

Napii¢ témto tendencim se postavil Marek Nenutil se svym experimentem
z roku 2009, kdyz vyjevy spojené se zivotem broucki ztvarnil velmi morbidné. Ve
své praci se pii tom zaméfil na mista vtextu spjatd se silnymi emocemi, jako
naptiklad umiréni Janinky.

Bohumil Kozdk piiblizuje, s ¢im se museli vSichni umélci, pracujici na
Brouccich, vypotadat, takto: ,,[...] se soutéZivosti a snahou né&jak nové uchopit véc,

ptekonati ptedchidce, vyjadiit anazvednout tu stranku obsahu, jez jim byla

87 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 17.
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nejbliz$i.“'%® Avsak jak se ukézalo, je tenka hranice mezi pfiblizenim se ke vkusu
Ctenati a origindlnim pojetim. O tom svéd¢i obzvlasteé sarkastické dilo karikaturisty
Zdenka Hofmana roku 2006, ktery do svych scén ze Zivota broucku zakomponoval
bubliny s textem. Diky nim a autorovu specifickému rukopisu pfipominaji obrazky
jiz na prvni pohled kreslené vtipy, coZ misty plisobi bohuzel az posmésné.

At uz byly tyto experimenty usp&Sné, ¢i strhly lavinu kritiky, je dobré si
piipomenout, ze pro jakakoliv provokativni gesta je nutno volit dilo vSeobecné
znameé a popularni, jinak by prace vysSla na prazdno. To dokazuje, jak jsou
Karafiatovi Broucci Gspésni i po letech, nebot’ v soucasné dobé¢ stéle inspiruji umélce
K jejich vytvarnym pfepracovanim.

Predstavivost ¢tenare, at’ jiz détského ¢i dospélého, si bezesporu tvoii vlastni
obrazy broucki, které jim koresponduji s textem natolik, aby nanejvys uspokojily
jejich hlavy i srdce. Bylo by ovSem nespravné tvrdit, Ze se tyto predstavy nepovedly
zadnému umélci pfenést na papir. Lidové moudrou mluvi o Skaredych poupatech, ze
kterych rajské plody rostou. Ptipustime-li na moment, Ze bylo prvni neilustrované
vydani Karafiatovych Brouckii skaredym kvétem, pak nam z né¢ho vzeSlo mnoho

rozli¢nych rajskych plodu a zaleZi pouze na strdvnikovi, které z nich mu zachutnaji.

3.7. Odraz Jana Karafiata v knize

Z knihy Brouckii je patrné, co bylo pfi jejim psani pro autora nejvice dilezité a co ho
ovlivnilo. Do Zivota mnoha lidi se Jan Karafiat zapsal zejména jako farat a ucitel.
Pohled na teologicky a didakticky aspekt dila je tak pfi jeho analyze ptirozené
nezbytny. Vedle toho je zajimave poukazat na spojitosti mezi popisovanym Zivotem

svatojanskych broucku a realiemi ze Zivota jejich autora.

3.7.1. Dilo s biografickymi prvky

V ptedchozich kapitolach, vénovanych zivotu Jana Karafiata a postavdm z knihy

Broucci, jsme nekolikrat narazili na souvislost mezi poctem déti v rodiné Karafiatl

188 K 0ZAK, Bohumir. Ilustrace Brouckii. In.: BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafidtovymi Broucky:
shornik k 50. jubilejnimu vyddni Brouckii. Cit. d., s. 116.
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a poctem déti, které se narodily Berusce a Brouckovi. Ano, neni nadhodou, Ze v obou

ptipadech se jedna 0 stejné ¢islo.

,»Bylot nas deset, 7 dcerek a 3 chlapci, Marie pak byla taky na jednu nozicku
chroma, béhala vsak prece dost. Vida, fekla maminka hned pfi prvnim ¢teni,
oni jich méli deset, sedm a tfi, a jedna z nich také pokulhavala, béhala vSak
prece dost. Vsak kdo vi, kdyby byla nepokulhavala, zdali by jeji bratr byl
kdy za ni $el do cizozemska, a zdali by se kdy byli jaci Brou&ci napsali.**®

Ptimo v Brouccich pak ¢teme: ,,Deset jich méli, sedm brouckt a tii berusky.
Ale Beruska byla na jednu nozku chromé. Ani nemohla na ni stoupnout, béhala vSak

prece dost.«®

Je patrné, Ze se oba uvadéné texty téméf neliSi, snad jen Ze
v Karafiatové rodin€ byla ptevaha divek, kdeZ to v brouci bylo vice chlapcti.

Ve svych pamétech déale Karafiat nékolikrat upozoriiuje na konkrétni osobni
zazitky, které ho pfi psani Brouckii inspirovaly. Napitiklad kostel, do kterého broucci
1étaji, stoji za méstem, stejné¢ jako kostel reformovanych ve Frankfurtu nad
Mohanem, s kterym byl spisovatel svazany.'®* Samotny napad na sepsani Brouckii
pochazel z autorova zazitku, kdy pfi odpocinku béhem pési prochazky pozoroval
V travé zivot hmyzu. VSeobecné pfiroda a nejcastéji ta okolo rodného Jimramova se
mu stala také cennym zdrojem inspirace.

Neni ani nahoda, Ze se se oblibené jidlo Broucka shoduje s oblibenym jidlem
jeho literarniho stvoftitele. Rovnéz Jan Karafiat mél rad zelnou polévku.

Pokud bychom hledali néjaké vyrazné rozdily mezi Zivotem tohoto
spisovatele ajeho postav, pak nejnapadnéjsi by asi byly Vv autorové popisy
harmonického rodinného Zivota, ktery on sam zrole manzela ani otce nikdy
nepoznal. S pfihlédnutim k jeho memoarim muzeme vidét dalsi odliSnosti ve
zpusobu modleni. Zatimco v rodiné brouckd probihd spole¢né nahlas, Karafiat
vzpomind na své détstvi, kdy odiikava vecerni modlitbicku jen sam pro sebe.
»Spolecné jsme se tehdy nemodlivali nikdy. Kazdy se modlil jen pro sebe. 192

UZ ne tak vyrazné je vino, na které klade v Brouccich takovy duraz, kdez to

on s&m ,,vinné révy jako chlapec v Imramové nikdy nevid&l.“!** Domnivejme se, e

189 K ARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckai. Cast I. Doba imramovska. Cit. d., s. 100.

10 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 62.

Y1 Viz KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast II. Na Skoldch stFednich avysokych.
Citd., s. 131.

192 K ARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckai. Cast I. Doba imramovska. Cit. d., s. 102.

19 Tamtéz, s. 15.
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mozna pravé diky jeho nedostatku ho vnimal jako vzacny dar, ktery dal okusit
brouckiim jen ve vzacnych pfilezitostech.

Posledni zde zminény biograficky prvek, mize vyznit mozné az paradoxné.
Karafiatovi broucci zemieli béhem kruté zimy, kterou nevydrzeli. ,,Ach, to byla zima,
zl4 zima! Potoky zamrzly aZ na dno, ptaci padali z povétii — mrzlo, aZ se jiskfilo.«!%*
A s podobnou zimou je spjat také konec zivota jejich spisovatele. ,,Snad nejvétsi
mraz kruté zimy 1929 byl za Karafiatova pohibu na vinohradském hibitové.«!*® Tuto
spojitost svého realného Zivota s fiktivnim, ktery stvofil, uz si ale Karafiat uvédomit

nemohl. MizZeme jen spekulovat, zda mél tu moc rozhodnout nejen 0 konci své

knihy, ale i byti.

3.7.2. Dilo s teologickymi prvky

Neni pochyb otom, ze Karafiat vychazel pifi psani Broucki z Pisma svatého.
Dokazuje to napiiklad Cetné vyuziti biblismi v textu nebo konkrétni odkazy na
biblické verSe. V druhé kapitole Brouckuv tatinek vzpomina, jak v mladi vyslechl
kazani v kostele: ,,Potom oteviel tam na stole¢ku velikdnskou knihu a etl z ni
o hrstce a 0 &ervickovi, a Ze aby se nebal.“**® Velikanskou knihou je zde samoziejmé

myslena Bible, ve které se piSe o cervickovi a hrstce v Knize Izaridsove: ,,Neboj se,

«197

Cervicku Jakobuv, hrstko Izraelova lidu. Druhému kazani, ktereho jsme

V Brouccich svédkem, se ucastni uz i Brouc¢ek. VerS ,poslouchati Iépe jest nez
obétovati,“™® ktery pii ném faraf Gte, pochazi ze stejného zdroje.'*

Biblické prvky obsahuji takeé prosby typu: ,,,PoZehnej ndm, Pane BoZe,

¢ 200 ¢ 201

prosime t& pokorné, .,Pan Buh snami azly pryc, nebo charakteristické

pozdravy: ,,,Zdaf Bih. %

194 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 72.

1% BEDNAR, FrantiSek. Jan Karafiat, jeho Zivot adilo. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vyddni Broucki. Praha: Synodni rada
Ceskobratrské cirkve evangelické, 1941, s. 56.

19 KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 12.

97 Kniha lzaridSova 41, 14. In Bible: Pismo svaté Starého aNového zdkona (vietné
deuterokanonickych knih). Cit. d.

198 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 28.

199 pryni kniha Samuelova 15, 22: ,Hle, poslouchat je lepsi neZ obé&tni hod, pozorn& rozvazovat je vic
nez tuk berantiv.“ In Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona (véetné deuterokanonickych
knih). Cit. d.

20 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 3.

201 Tamtéz, s. 9.
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Nicméné vedle toho a vSudypfitomného obraceni k Bohu, jsou patrné
nejsiln€jSim teologickym prvkem vlozené modlitbicky, které se pozdéji staly
hlavnim teréem pro piepracovani ve prospéch tehdejsi ideologie.203 Ob¢ dvé, ranni
i veCerni, se v textu opakuji a broucci jejich prostiednictvim dokazuji svoji zboznost.
Modlitbicky stoji na zacatku a na konci kazdého jejich zimniho spanku. Slouzi tak
také jako prosba k Bohu, aby zimu ptezili.

Vecerni modlitbicka ve znéni: ,,Podvecer Tva Celadka / co k slepici kutatka /

«204 yychazi opét z Pisma.?®® Do rodiny

k ochrané Tvé hledime / laskavy Hospodine.
brou¢ktl se dostala z kostela, kde ji vyslechl tatinek s kmotickem. Rudolf Ri¢an
upfesiiuje, ze se jedna 0 ,staroCeskou piseft, v niz Bih jest jmenovan biblickym
jménem Hospodin.“2®

Dalsi misto, kde mizeme nabozenské motivy sledovat, je samotny kostel,
kam broucci 1étaji svitit. Tim, ze se do n¢ho dostanou i tak nepatrna stvofeni, je
naznaceno, ze je cirkev oteviend pro vSechny.

S ndbozenstvim je spojen cely zivot brouckd i jejich autora. Je to
neodmyslitelnd soucast jejich podstaty. S modlitbou broucci vstavaji, modli se pred
jidlem, s modlitbou usinaji. Jejich naplni je sviceni lidem, které jim ulozil Bih
ajehoz jménem se vzajemné zdravi. Jemu jsou poslusni a o jeho rozhodnutich
nepochybuji. Od narozeni po poslusnou smrt jsou na ného odkazani. Neni proto divu,

Ze tato zboznost citit doslova z kazdého slova, které je v Brouccich pouZzito.

3.7.3. Dilo s didaktickymi prvky

Didaktické dilo, kterym Broucci jsou, vzniklo mimo jiné z Karafidtova zklamani

nabozenskou vychovou, kterou vedl pii evangelickém ucitelském seminafi: ,,AvSak

202 Tamtéz, s. 22.

23 Pozn.: ideologickému piepracovéni textu se podrobn&ji vénuje kapitola 4.2) Broucci pod viivem
politického deni.

204 K ARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. Cit. d., s. 3.

2% Evangelium podle Matouse 23, 37: ,.[...] kolikrat jsem cht&l shromazdit tvé déti, tak jako kvo&na
shromazd’uje kufata pod sva kiidla, a nechtéli jste.“ In.: Bible: Pismo svaté Starého a Nového
zdkona (véetné deuterokanonickych knih). Cit. d.

206 RICAN, Rudolf. ZboZnost a theologie Broucki. In BALCAR, Lubomir a kol. Nad Karafiatovymi
Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 73.

43



osten, uvazly v jeho srdci, nezptsobil nezhojitelnou poruchu idealti, nybrz dal vznik
perle, ktera znamenité poslouzila jemu samotnému, détem i jejich vychovatelim. "’

Alexandr Havranek pracuje s teorii, v které vyjadiuje souvislost mezi nazvem
knihy a jeji pedagogickou funkci: ,,Zvlastnosti Broucku je, Ze jsou pro malé i velke
déti. Autor timto oznacenim vyjadiil tuzbu vytvorit dilko, které by dokdzalo splnit
oboji funkci — byt vychovnou cetbou apedagogickym voditkem détem
i dosp&lym.«?%

NaboZenské tendence textu, kterym jsme se vénovali vyse, vychazeji
Z potieby poslusnosti k Bohu, coz je zakladni prvek kiestanské vychovy. Zatim co
Karafiatovi souc€asnici ucili déti tyto principy prostfednictvim Bible, on si plné
uvédomoval potiebu piizpusobit jeji slozity text détské psychologii. Podle studie
FrantiSka Kucery tak ucinil zejména vyuzitim tfech prostfedki: vpadem do
pritomného déni bez jakéhokoliv zdlouhavého uvodu, spojitosti ditéte s pfirodou,
Z jejiz narude vyrista, a volbou slovnich vyrazi piiléhavych k détskému mygleni.?”

A pravé mluva vyuzita v Brouccich byla $tastnou volbou a jednim z kli¢a
K jejich tispéSnosti nejen na poli vychovném. ,,Neni snadné umét mluvit k détem tak,
aby ndm rozumély a abychom se pfitom nezesmé$nili komickou napodobou détské
feci.«?!® Karafiat k tomu zvolil napiiklad zdrobngliny, ,.které jsou pro détskou
predstavivost a vnimavost funk¢ni, ale ktera nestiraji zdvaznost véci tam, kde jde
opravdu 0 v&ci vazné a nejvazngjsi.«*!

V neposledni fad¢ byl vhodny i Zanr, ktery si spisovatel Brouckii pro tento
ucel zvolil. ,Pohadka rozviji obrazotvornost a fantazii déti, jazykové vyjadiuje

slozity svét. To ma formativni vyznam, estetickou a vychovnou podnétnost.“212

27 KUCERA, Frantisek. Broudci jako dilo vychovatelské. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: shornik k 50. jubilejnimu vyddni Brouckii. Cit. d., s. 109.

2% HAVRANEK, Alexandr. Pedagogicky odkaz Broucki. In Kostnické jiskry: evangelicky tydenik.
Praha: Kostnicka jednota, 1914, 1980, ro¢. 65, s. 28.

29 KUCERA, Frantisek. Broudci jako dilo vychovatelské. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 110.

210 HAVRANEK, Alexandr. Pedagogicky odkaz Broucki. In Kostnické jiskry: evangelicky tydenik.
Cit. d., s. 28.

1 Tamtéz, s. 28.

22 URBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdinry, osobnosti, dila: (historicky vyvoj Zdnrii Ceské
literatury pro mladez - antologie). Cit. d., s. 62.
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4, Historie Brouc¢ku

Je aZ Kk nevife, Ze knizka, tak uspéSna i po vice nez 140 letech od svého prvniho
vydani, zacala svij literarni zivot jako knizni lezdk. AvSak pocatecni lhostejnost
vetejnosti dokazala piekonat ana jeji pozd¢jsi oblibé nezmeénila nic ani ménici se
politicka situace, ktera ji pribézné svym ¢tendiim odpirala.

Cim se Karafiat inspiroval pfi psani a samotnému namétu Brouckii jsme se
vénovali vySe, nyni se proto zaméfme na proces psani knihy a zlomové okamziky

jejiho literarniho osudu.

4.1. Od Karafiata ke ¢tenaram

Jak sédm Karafiat v ¢lanku K historii Broucki uvedl, spsanim svého, nyni
nejvyznamnéjsiho, dila zacal o prazdninach 1874, které travil v KrabSicich pod

Ripem. Hlavni ¢ast pak zhotovil v Céslavi pii nesnadné praci v seminafi:

,Véc v mysli uz davno hotovou jsem na prochazce lil do formy, vecer pak,

kdyz chovanci spali, jsem ji v palhodinkach hazel na papir. Posledni kapitoly

napsaly se 0 prazdninach v Imramové.“?"

Méli bychom si pfipomenout, Ze v dobé, kdy s psanim Broucki Karafiat
zacCal, mu nebylo ani tficet let, z cehoz vyplyva, Ze vSeobecné sdilend piedstava
0 autorovi, ktery je sepisoval jako stary bélovlasy muz, je milna.

Vysledna knizka vySla anonymné roku 1876 autorovym vlastnim ndkladem
v mnozstvi dva tisice kusi S cenou tficet kejcarti za jeden vytisk.”** Okolo otazky,
pro¢ se autor pod své dilo nepodepsal, se pozdéji strhla debata, v niz se pracovalo
s myslenkou, ze Karafiatovo dilo nebylo zcela originalniho pf’lvodu.215 To ovsem on

sam jednoznacéné popiel a v ¢lanku Reformovanych listit Z roku 1903 vysvétlil: ,,Mné

23 KARAFIAT, Jan. K historii ,,Brou¢ki“. In.: Reformované listy. Praha, Jan Karafiat 1903, &. 3,
s. 20.

214 \/iz KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cdst IV. Doba prace A4, B. Cit. d., s. 192.

215 Srov. ,,Mimodg&k svadi to k domné&nce, bez pochyby milné, Ze snad historie Brou¢ki neni prace
naprosto originalni, ze snad pan Karafidt inspiroval se na literatuie anglické, bohaté na prace
podobného druhu.“ (Brouéci pro malé i velké déti. In: Maj. Praha, Nakladatelské druzstvo Méje, 1
/1903-1904, €. 9. s. 128.)
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samému ten spisek znamenité poslouzil. Vice nechci. Kdyby si jej pak chtél cesky
narod prohlésit za svilj majetek, rad mu své pravo podstoupim.«**®

Po tom, co se anonymni svazek dostal do kniznich regala, nevzbudil
u tehdejsich ¢tenatrti horlivou odezvu, ato i pies to, Ze mu bylo vénovano nékolik
¢lankd v dobovych, predevdim evangelicky zamdfenych, periodikach.?'” ,Jako
nejskromnéjsi Popelka se objevila knizka Karafidtova vedle vysnofenych princezen,
které vychazely ztvuréich dilen soudobych ¢&eskych autori lumirovskych
a ruchovskych.“%8

Zésadni pro Broucky bylo, az kdyZ si jich v osmdesatych letech, sedmnéct let
od prvniho avtu dobu zatim jediného vydani, vSiml prozaik kritik a vydavatel

periodika Cas Jan Herben:

,»KdyZ jsem knizku doma cetl, zatoCila se mi hlava. Jaka to krasna povidka
a jaky krasny béasnicky sloh! Chodil jsem sni jako bych byl naSel tajny
poklad. Brzo jsem se piesvéd¢il, Ze nevi 0 Brouccich zadny z mych zndmych
spisovateld [...].“**

Herben ve své knize dale vzpomina na nasledujici 1éta, kdy Broucky kazdému

chvalil a jak je jeho ,,snoubenka nosila do Skoly a davala pred¢itat svym Zackam pii

rucnich pracich.“220

Od té doby uplynulo né&kolik let, nez roku 1893 napsal Jan Herben
chvélyplnou Gvahu o Brouccich, kterou dal spole¢né s nimi Kk pieéteni pfiteli Gustavu
Jarodovi.??! Druhého za¥ téhoz roku vysla pak JaroSova prosluld rozsahla recenze

»detské knizky, jejiz spisovatel nad to neni ani znam, ktera uz je 17 let na svété

«222

amozno fici, 17 let uz skoro také se svéta. Tento ¢lanek rozpoutal ,,velky

o , - oo w223
poplach mezi uditelstvem a do vanoc bylo vydani Brouckl rozebrano.*

218 K ARAFIAT, Jan. K historii ,,Brougkii. In Reformované listy. Praha, Jan Karafiat 1903, &. 3, s. 20.

217\/iz BROZOVA, Véra. Karafiatovi Broucci v ceské kulture. Cit. d., s. 30-32.

288 CAPEK, Jan Blahoslav: Broucci jako dilo umélecké. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Broucki. Cit. d., s. 57.

29 HERBEN, Jan. Kniha vzpominek. Cit. d., s. 143.

22 Tamtéz, s. 144.

22! Jaro§, pozdgji prosluly jako Gamma, byl literarni vytvarny kritik a Herbeniiv spolupracovnik
v Case. (Srov. KARAFIAT, Jan. Paméti spisovatele Brouckii. Cast IV. Doba prdce A, B. Cit. d.,
s.127.)

222 JAROS, Gustav. Brou&ci. Pro malé a velké déti. In Cas: list vénovany verejnym otdzkam. \V Praze:
Jan Herben, 7/ 1893, &. 35, s. 546.

22 HAVRANEK, Alexandr. I knihy maji své osudy. In: Kostnické jiskry: evangelicky tydenik. Praha:
Kostnicka jednota, 1914, 1980, ro¢. 65, s. 27.
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4.2. Broucci pod vlivem politického déni

Vroce 1947 wvysSli Broucci (Ceemnsuxu) Vruskem jazyce s ideologicky
prepracovanym textem v nakladu osm tisic vytiskt.??* O piepracovani a pieklad se
postaral komunisticky ideolog Arnost Kolman, v té dobé vedouci odboru propagace
tstiedniho sekretariatu KSC, a jeho Zena Jekatérina Koncevaja. Predmluvu napsal
&len Gstiedniho vyboru KSC a tehdejsiho ministra prace a socialnich véci Zdenék
Nejedly.

Tato ,,Ruska verze Brouc¢ki vSak nebyla urCena pro export, mifila do ¢eskych
Skol jako doplikova Getba k vyuce rustiny,” ktera byla v t¢ dobé povinnou soucasti
osnov.??® V ramei tehdejsi ideologie méli upraveni Broucci napomoci s dobovou
agitaci.

Kolman aKoncevaja razantné¢ zménili text predev§im tim, ze zného

odstranili Boha,??®

¢imz V podstaté odstranili celou teologickou stranku dila, kterd
byla pfi psani pro Karafidta podstatna. Bih zmizel, avsak poslusnost ztstala. Broucci
tak najednou nebyli poslusni jemu, ale sobé¢ samym a celé¢ spolecnosti vzajemné,
nemodlili se, ale zpivali pisné pro povzbuzeni pracovniho ducha a posileni
soudrznosti. Puvodni znéni vecerni modlitbicky Podvecer tva celadka... bylo
pretvoteno V popévek: ,,Jako vpodvecer kufata U kvo¢ny / drzime se pospolu, bratr
bratra. / Pracujeme spole¢né, pomahame jeden druhému, / odvazné chranime malé

227

a slabé. Ranni modlitbicka O na$ mily BoZe... pak byla zcela zménéna

a nahrazena pisni: ,,Vstavej brzy, / a dej se horlivé do prace, / bud’ ¢estny, upfimny
a odvazny, / neoskliv si t&zké ukoly.«**®

Proti takto upravenym Brouckim se zvedla vina odsuzujici kritiky a dobovy
tisk uvetejnil fadu stiznosti. V evangelickém casopisu Kostnické jiskry byl otistén
hlavni ¢lanek s vytkami vaci ruské verzi z pera Samuela Vernera, ktery v ném
upozornil, Ze ,,zmény ducha a vyrazu* se tykaji padesati péti mist na sto dvaceti dvou

stranach Karafiatovy knihy.?*® Pozdgji se ke kritice piipojil naptiklad Véclav Cerny,

24 BROZOVA, Véra. Karafidtovi Broudci v ceské kultuie. Cit. d., s. 83.

22 Tamtéz, s. 84.

226 7 Karafiatovy pohadky odstranili, &i spise doslova peclivé vypreparovali jakoukoliv zminku
0 Bohu a ponechali poslusnost povinnostem [...].* (Tamtéz, s. 84.)

27 Tamtéz, s. 84.

228 Tamtéz, s. 85.

22 VERNER, Samuel. Karafiatovi ,,Broucci* v upravé prof. Arnoita Kolmana. In.: Kostnické Jiskry.
Rocnik 32/1947,¢. 19, s. 1.
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Ktery ve svych pamétech vzpomina na tyto Broucky se slovy: ,,Z té zbozné détské

knizky byl razem neuvéfitelng groteskni paskvil.«?*

MnozZstvi nesouhlasnych ¢lankt proti Kolmanovu piepracovani se zvétSovalo,

k cemuz se vyjadiila i Ceska tiskova kancelaf:

»Ministerstvo Skolstvi a osvéty, ptihliZejic k opravnénym stiZznostem, jez se
ozvaly z vefejnych minéni proti upravé textu Karafiatova spisu Broucci, jiZ
byl zakladni charakter knihy proti autorovym invencim porusen, odvolalo
souhlas, dany vdubnu 1946 Statnimu nakladatelstvi k vydani ruského
prekladu této knihy. Z ufednich spisii je zfejmo, Ze tehdy nebylo znamo, jak
pronikavé bude puvodni text pozménén. Prodej knihy byl ve Statnim
nakladatelstvi zastaven hned pfi prvnich kritickych zpravach v tisku.“**

V souvislosti s komunistickym pifevratem vroce 1948 aorok pozdéji
naslednym ustanovenim centralniho Statniho nakladatelstvi détské knihy, byli
Broucci na celych osmnéct let odstranéni. Tehdejsi politicky schvaleny vydavatelsky
plan zapficinil jejich umisténi na seznam zavadné literatury, coz znamenalo nejen
jejich stazeni z pultd knihkupci, ale ivyfazeni zknihoven spolu s veSkerym

Karafiatovym dilem.?*

,»V pounorové fazi se misto ¢ervankl ozivovalo uhli, namisto ¢melaki byly
personifikovany vlajky a stroje (Sekorovo O traktoru, ktery se splasil, 1951,
Cetetktiv O vlacku Kolejacku, 1951), ato jen proto, aby byly déti
poucovany 0 potiebach rekonstruovaného narodniho hospodaistvi, byly

ptipravovany ke kolektivni praci.«?®

V této dob¢ se sice ozyvaly hlasy poukazujici na absenci Broucku v détské

234

literatufe,””" avSak K jejich opétovnému objeveni na literarni scéné doslo az v roce

1967. Vtento rok, ,kdy diky pocinim rozhlasu atelevize byly argumenty
0 skodlivosti Karafidtovy pohadky pro vychovu nejmladsich jiz znatn& vy&pélé,«**
vydalo nakladatelstvi Blok Broucky s podtitulem vybor zdila. MiZeme se jen

domnivat, zda tento podtitul mél takticky vzbuzovat dojem, Ze se nejedna

20 CERNY, Véclav. Paméti (1945-1972). 2. roz§. vyd. Brno: Atlantis, 1992, s. 153.

2L NECAS, Jaroslav. Ucta k uméni aneb pfeskoleni ,,Broucci“. In Druzstvo Moravského Kola. Ro¢nik
11/1947, €. 9/10, s. 146.

22 \/iz SAMAL, Petr. Soustruznici lidskych dusi: lidové knihovny ajejich cenzura na pocathku
padesatych let 20. stoleti: (s edici seznamii zakdzanych knih). Praha: Academia, 2009, s. 551.

2% URBANOVA, Svatava. Metamorfozy détské literatury: piehled ceské literatury pro déti od roku
1945 po soucasnost. Olomouc: Votobia, 1999, 101 s., s. 15.

234 Snaham vratit Broucky zp&t do vefejnosti piistupné literatury, se podrobngji vénuje Véra Brozova.
(BROZOVA, Véra. Karafidtovi Broucci v ceské kulture. Cit. d., s. 88-91)

25 Tamtéz, s. 91.
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0 Karafiattv text v pivodnim kompletnim znéni, ale pouze o vybrané kapitoly. Ve
skute¢nosti zde byl piibéh svatojanskych brouckl uverejnén tak, jak ho autor naspal,
spolu suryvky zjeho paméti anckolika pohadkami ze souboru Brouckova
poziistalost.

O zékazech vydavani knihy v dusledku ideologie se v ptedmluvé k tomuto
vydani vyjadril Jan Skécel:

,Broucci jsou knizka pro déti a détem neni nic do omylt aopomenuti
dospélych. Ostatné si myslim, Ze kdyz ta knizka tak dlouho spala, Ze dobie
se ji spalo — abych mluvil p&knym jazykem Jana Karafiata.«**°

»Rozruch, jaky nové vydani Broucka zptsobilo, byl ohromny. Pamétnici
vzpominaji, jak se pfed knihkupectvim v onen ¢tvrtek, na ktery byl ohlasen
jejich prodej, od rana tvorily dlouhé fronty zajemct, néklad Ctyficeti tisic
vytiskii nepostaoval a i funkcionafi komunistické strany se protekénimi
cestami snazili u distributora ziskat vytisk pro své znamé.“>’

Slava a dostupnost ovSem Brouckim dlouho nevydrzZela a v roce 1971 jim ji
upiela komunisticka strana s pfichodem normalizace. V Pouceni z krizového vyvoje
ve strané a spolecnosti po XIII. sjezdu KSC byli oznadeni jako ,,rozkladny element

socialistické spole¢nosti kulturni obce, zvlasté pak spisovatele.“?*®

To zputsobil
opétovné zastaveni jejich vydavani a na dalSich deset let se s nimi nepogitalo ani
v ramci piedlohy k uméleckym adaptacim.

Broucci se znovu objevili az v letech osmdesatych, kdy byli vysilani
prostiednictvim rozhlasové hry, vramci cyklu pohadek na dobrou noc Hajaja.
Helena Philippové je v roce 1982 ptipravila a natocila ve spolupraci s Vlastimilem
Brodskym.

AZ koneéné po padu komunistické strany v listopadu 1989 a predevsim

suvolnénim autorskych prav vroce 1999 narostly brouckim opét kiidélka

a v mnoZstvi novych vydani a adaptaci vylétli svitit mezi své ¢etné publikum.

2% SKACEL, Jan. Kniha, ktera si odpocala. In KARAFIAT, Jan. Broucci, vybor z dila. Cit. d., 9.
231 BROZOVA, Véra. Karafiatovi Broucci v Ceské kulture. Cit. d., s. 92.
2% Tamtéz, s. 96.
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5. Dalsi zivot Brouc¢ku

O popularité¢ Brouckii v soucasné dobé neni pochyb. K roku 2010 vysli téméi ve
stech vydanich, coZ se, s vyjimkou pohadek Bozeny Némcové a Karla Jaromira
Erbena, nepodafilo zddné jiné ceské pohadce. Takovy tGspéch samoziejmé nezlstal
bez povSimnuti. Brouckii se chytila cela fada vytvarnikd, literatt, divadelnikt
a dalsich umélct pii ndmétech své tvorby. S uvolnéni autorskych prav v roce 1999
tak vzniklo mnozstvi jejich adaptaci, divadelnich her a hudebnich piepracovani.

O jejich filmovém ztvarnéni uvazoval rezisér F. A. Brabec, autor naptiklad
adaptace Machova Maje ¢i Erbenovy Kytice. Ve spolupréci se zndmym scénaristou
Milosem Macourkem zacal pracovat uz diive na scénéfi, avSak V soucasnosti ho
odlozil. Broucci se tak prozatim dostali na televizni obrazovky pouze
prostiednictvim détského seridlu vysilaného v ramci potadu Vecernicek.

Na tomto misté je nutné si pfipomenout, ze uplynulo uz témer jeden a pul
stoleti od jejich prvniho vydani, je obdivuhodné, Ze i dnes, po tak dlouhé dobg,

dokazou inspirovat svym svétlem k dalSim uméleckym pociniim.

5.1. Dramatick4 zpracovani

Tragi¢nost Brouckd vedla uz od pocatku k myslence zpracovat je v drama.
O pteneseni postavicek z chaloupky pod jalovcem na divadelni prkna se poprvé, jesté
za zivota jejich autora, zasadila Oldra Sedlmayerovd, moravskd basnitka
a spisovatelka versovanych divadelnich her. Roku 1925 pozadala Jana Karafiata
o povoleni k dramatizaci, ¢emuz vyhovél, avSak na transformaci textu se dale
nepodilel. V souvislosti stim doSlo ktadé¢ odchylek od ptavodni piedlohy.
V dialozich autorka sice vyuzila Karafiatu fe¢, avSak vedle ni zatadila do hry vlastni
basn¢ a pisnicky, které se ukazaly jako ne ptilis zdafilé.”*

Zésadni rozdil pak mohli divaci zaznamenat na ideové strance hry. ,,Autorka
ponechava sice ve hie theistické modlitbicky, ale jeji vlastni, metafyzické nazory, ve

hie uplatiiované, jsou od nézorii spisovatele Broucki diametralng rozdilné.«**°

29 VViz MACHKOVA, Eva. Mezi skutecnosti a snem. Ostrava: Krajsky dim pionyra a mladeZe, 1988,
s. 91.

20 S§IMEK, Josef B. Dramaticki zpracovani Broutkd. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafidgtovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vyddni Broucki. Cit. d., s. 123.
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Sedlmayerova vyménila pojem Bith za pojem Zivot, coZ razantné zasahlo do

teologické myslenky dila.

,To vSe je jist¢ velmi nekarafiatovské, a nesmime ani trochu pochybovat
otom, ze by Karafidt byl takovéto nazory jako nepiijatelné as jeho
biblickym stanoviskem neslucitelné a limine odmitl a proti jejich hl&sani
S jevisté se rozhodné branil. Jezto se to nestalo, soudime, Ze textu hry nikdy
vV ruce nemgl.“**

V potadi s druhou dramatizaci Broucki vystoupila roku 1930 Antonie
Kucerova-Fischerova. D¢j jejiho piedstaveni byl rusny, proloZeny vtipnymi dialogy
na pozadi pestré scénické vypravy. To oslovilo nejen divaky, ale predev§im soudobé
kritiky, ktefi se 0 jeji praci vyjadiili pfizniveé az lichotive.

Z dalsich ztvarnéni jmenujme naptiklad jeS$té Broucky v podani Anny
Kuncove-Weissauerova. Na jeji jemné upravené dramatizaci je zajimavy piedev§im
zaver hry, ktery na rozdil od originalu, kon¢i $t'astné.

Ojedinély a velmi zajimavy je doklad o amatérském sehrani Brouckii na konci
2. sV. V. V Tereziné. Pamétnice hriiz 2. sv. v. Jana Urbanova (tehdy Klacerova) ve
svem Zivotopisném vypravéni vzpomina na nacvicovani détského divadelniho
pfedstaveni, které souviselo Spfipravou na planovanou navstévu komise

Mezinarodniho ¢erveného kiize 6. dubna 1945 v Tereziné:

,»Piisla ngjaka nadherna pani s panem a po nas chtéli zahrat kratkou ukazku,
jako bychom nesli apodali nékomu jablko. Pak jsme se dozveédéli, ze
vybiraji herce pro divadelni piedstaveni. Na zaklad¢ této etudy mé vybrali
a dostala jsem hlavni roli Berusky v Brougcich.***

Hru Broucci, détské divadelni ptedstaveni, sestavila na motivy knihy Jana
Karafiata hereCka Vlasta Schonova arezZie se tehdy ujal Robert Brock a Hanu$
Thein.

K dramatickym zpracovanim muizeme pro naSe ucely pficist I natoceni
zvukoveho zaznamu Brouckii na gramofonové desky Esta. V roce 1940 takto vysly
s Gipravou Jana Seidela a Bedfisky Sim3ové. Hudbu provazejici Karafiatovo dilo na

deskach nahrali ¢lenové Ceské Filharmonie.

1 Tamtéz, s. 123.

2 JELINKOVA, Jana. Jana Urbanova. Piibéhy 20. stoleti. Pamét’ naroda, 2015. Post Bellum ©
2000, [online]. Dostupné z: http://www.pametnaroda.cz/story/urbanova-jana-1937-3618.
[2017-03-14]
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»Kvartet zni na deskach velmi dobie, zvlasté mista, kde dava se vyniknout
jednotlivému nastroji, aby nejen charakteristickym motivem, ale isvou
barvou platné ptispél k podmalovani a docileni patii¢né nalady, o niZ se
skladateli nejvice jednalo.“**

V soucasné dob& jsou Broucci na divadelni scéné stale aktualni. S jejich
dramatizaci se v poslednich letech setkavame napiiklad ve Slezském divadle Opava,
brnénském divadle Radost nebo v ramci baletniho piedstaveni v Narodnim divadle
moravskoslezském. VétSina her zlet minulych isoucasnych pracuje piedevsim
svyjevy z uvodu knihy, kde Broucek pada z postylky, aZz po dobu prvniho letu.
,»S dalsimi ¢astmi si uz dramatizatofi tak dobie rady nevédi, i kdyz hlavni déjovou

linii zachovévaji vsichni.“**

5.2. Vecernickové zpracovani

Pro dalSi Zivot Brouckit byl vyznamny rok 1967, kdy nejenze vysli poprvé po
dlouhych deseti letech zakazu, ale pfedevS§im byli zpracovani do podoby détského
loutkového seridlu vysilaného vramci potadu Vecernicek. Karafiatovu knizku
pietvofila na literarni scénar Anna Juraskova a Milena Napravnikova, rezii obstarala
Libuse Koutna. Hlas loutkam vyrobenym umélcem Zdenkem Podhurskym propajcili
znami herci, z nichZ ,,nezaménitelny byl projev vypravége Frantiska Smolika.«?*

Tito cernobili televizni Broucci byli vysilani kazdou nedé€li v podvecer.
Celkovych osm epizod, znichz kazda je dlouha jedenact minut, se sice drzi
Karafiatovy piedlohy, avSak pfedevS§im v zavéru mizeme spatfit vyraznou odlisnost.
Posledni dil kon¢i na rozdil od originalu svatbou Berusky a Broucka, coz odpovida
déji pfiblizné v poloviné knihy. Prvni epizoda byla navic doplnéna 0 scény licici
narozeni hlavniho hrdiny.

Nakladatelstvi Pressfoto vyuZilo o rok pozdéji ,,ohromné popularity serialu®
avydalo v nakladu dvé sté tisic vytiski knizku malého formatu s ndzvem Broucci

~sestavenou z fotografif vybranych scén televizniho serialu.*“**

#3 URBANEC, Jaromir. Hudebni zpracovani Brouckd. In BALCAR, Lubomir akol. Nad
Karafiatovymi Broucky: sbornik k 50. jubilejnimu vydani Brouckii. Cit. d., s. 134,

24 MACHKOVA, Eva. Mezi skutecnosti a snem. Cit. d., s. 69.

245 BROZOVA, Véra. Karafidatovi Broudci v Seské kulture. Cit. d., s. 93.

2% \/iz tamtéz, s. 93.
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Na uspéch Koutné navazala roku 1995 reZiserka Vlasta PospiSilova s novym
ztvarnénim Brouckii pro potad Vecernicek. Dvanactidilny animovany loutkovy seriél
natoCilo V zahrani¢ni koprodukci Studia Jifitho Trnky. 241 podle navrht J itky
Walterové vzniklo neuvétitelnych sedmdesat loutek, které ozivil hlas Jana Hartla,
jenz prochazi celym seridlem. Na scénafi se spoleéné s PospiSilovou podilela Anna
Juréskova, ktera byla uz u prvniho letu Broucku na televizni obrazovky.

| z této, leC o Ctyfi dily delsi, verze je vypusténa posledni scéna Karafiatovy
knihy, ve které umic Broucek, BeruSka i jejich deset déti. Zde vSichni broucci
spolecné odlétaji svitit lidem a kone¢nd smrtelnost je zde naznacena pouze slovy:
»T1ak UZ je to na svété od Pana Boha zafizeno, po noci zacina den, zal se obraci
v radost a za broucky, kterym uz zhasly, lucerni¢ky sviti jini.“248

Zvoleny otevieny konec umoznil PospiSilové navédzat druhou sérii Vv roce
1997. V Brouccich 2: DobrodruZstvi na pasece pracovala s ptivodni ptedlohou uz
volnéji. Z Karafidtovych postav zde ziistala dvanictiClenna rodina svatojanskych
brouckd, kterd slouzi jako ramec vlozenym piibéhiim 0 slune¢nich brouccich Skoka
a Kuka. Namisto Hartla tu nové tu vypravi Miroslav Donutil.

Serial Brouckova rodina je pak volnym pokra¢ovanim téchto dvou vyse
zminénych fad loutkového animovaného cyklu. Namét a scénat zpracoval v roce
1999 Ondiej Suchy ak vytvarnici Walterové se piipojila jesté Jarmila Fenclova.
Piestoze se d¢j deviti epizod neshoduje s Karafidtovymi Broucky, vychazi z nich
a kauzalné na n¢ navazuje. ,,| zde se alespon detaily navazuje na nékteré motivy
naznacené v sérii prvni a podtrhuje tak kontinuita celého projektu.“** Za tyto detaily
muzeme povazovat napiiklad zachovéani postavy Janinky, Brouckovy dcery, na
invalidnim voziku ivdobé dospivani. Jeji laskyplné oSetfovani a starani se
0 vyCerpané¢ho broucka navic neptimo odkazuje na Karafidtovu fyzicky postizenou

sestru Marii, kterd se stala diakonkou.

7 Broucci. [televizni serial] Pospisilova, Vlasta. © 1995 KF a.s. Studio Jiffho Trnky CERT
s Jerusalem Productions IMAGO s.r.o. CR, 1995, 84 min.

248 Tam, Velka rodina, dil 12 / 6:35 min.

249 BROZOVA, Véra. Karafidatovi Broucci v Ceské kulture. Cit. d., s. 109.
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5.3. Pamétni mista

Broucci Jana Karafiata rozjasnili zivot nékolika generaci lidi, coz se jim hrstka z nich
pokusila vratit prostfednictvim realizace pamétnich mist na pocest jejich literdrniho
stvofitele i jich samotnych.

Patrné nejvétsi koncentrace téchto mist je v okoli méstysu Jimramov, ve
kterém se Jan Karafidt narodil. Na jeho rodném domé je umisténa pamétni deska
s reliéfem jeho busty a textem: ,,Zde se narodil 4. ledna 1846 spisovatel ,,Brouc¢ka*
Jan Karafiat evang. reform. Faraf.«>°

Ocitneme-li se pak na zdejSim namésti po ném pojmenovaném, konkrétné
pred domem ¢. p. 17, miZeme spattit difevénou sochu Broucka, kterou zhotovil
fezbar Josef Urban. Na jeji zadni strané je plaketa se znénim vecerni modlitbicky.
Socha byla slavnostn¢ odhalena v roce 2011 pii ptilezitosti oslav 650 let od vniku
Jimramova.”*!

Janu Karafiatovi je zasvécena i mistni Sin rodakd, ve které je v ramci stéalé
expozice zaméfené na jeho zivot adilo umisténo i Trnkovo diordma Broucka,
vytvoiené pro svétovou vystavu v New Yorku v roce 1939.

Karafiativ Broucek vlétl ido znaku Zakladni Skoly Jimramov, ktera
kazdoro¢né potada tradi¢ni akci Uspdvdni Brouckii. Je piiznaéné, ze se v ramci ni jde
lampionovy privod, ktery kon¢i symbolickym rozloucenim s broucky pred
prichodem zimy. 252

Novoméstska radnice v Praze v roce 1996 piipomnéla 150. vyro¢i autorova
narozeni vystavou: ,,autorka scénafe [...] Eva Fialova, za motivickou osu expozice
volila uzlové body Karafidtova zivota, [...], pfedstavila ho jako spisovatele, badatele
i duchovniho, hlavn¢ vSak jako autora Broucku [...].“253 Socharka Barbora Vesela
vyhotovila pfed zahajenim vystavy pamétni desku Jana Karafiata, ktera meéla
zviditelnit jeho prazské pusobeni, avSak ,,na své misto byla kvili opravé budovy

instalovana aZ roku 2002.4%%

20 Mestys Jimramov. Jan Karafiat. Copyright © 2017, [online]. Dostupné z: http://jimramov.cz.
[2017-03-14]

1 \/jz tamtéZ, [online] dostupné z: http://jimramov.cz. [2017-03-14]

252 \/iz tamtéZ, [online] dostupné z: http://jimramov.cz. [2017-03-14]

253 BROZOVA, Véra. Karafidatovi Broucci v Ceské kulture. Cit. d., s. 101.

4 Tamtéz, s. 101.
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Od cervna stejného roku maji Broucci isvoji turisticky naucnou stezku,
vybudovanou Ceskym svazem ochranci piirody.”® Trat' dlouha &trnact kilometra
s Sestnacti zastavenimi v mistech spjatych se Zivotem Karafiata vede od VlasSského
Meziti¢i pies Velkou Lhotu k piehradé Bystiicka.

Za vskutku jedinecny pokladejme pomnicek vénovany broucim hrdintim.
Nachazi se na vrcholku kopce Kamenice nad osadami RoZenecké Paseky a Konikov
a je pod nim podepsany neziskovy spolek podporujici pamétky,>® ktery v roce 2007
rozhodl o jeho realizaci. Desticka se jmény a daty narozeni admrti celé rodiny
véetné kmotricka, kmotficky a Janinky je zasazena do kamene a ma tak ptredstavovat
jakysi paméatnik. Z textu na internetovych strankach Zd'areckych vrchi a zd’arského
pruvodce se navic dozviddme 0 udajném podrobném patrani spolku, které mélo
odhalit ono misto pod jalovcem, kde broucci pfebyvali.257 S urCenim data amrti jim
pry pomohla vyZadana expertiza teplot z prazskeho Klementina, kterd pro krutou
zimu, pfi niz broucci umrzli, stanovila v zadaném casovém useku pielom let
1855/56.%® Pro zdtraznéni poeti¢nosti a symboliky pomni¢ku okolo né¢ho nasazel
spolek mnozstvi chudobek, které tam kvetou podnes.

Za zminku stoji i socha Broucka sediciho na pamatniku Jana Karafiata ve
ValaSském muzeu v ptirodé v Roznové pod Radho$tém. Se sklopenou hlavickou
a lucerni¢kou v pravé ruce tu obrazné sviti jako vzpominka nejen na Jana Karafiata,

ale i na jeho vyznamne dilo Broucci.

2> V/iz KABRT, Marcel: Karafiét a jeho Broudci maji stezku. Lidové noviny 15/ 9. 2002, s. 7.

28 pozn.: celé znéni nazvu spolku: Prvni evropsky neregistrovany nevladni nezavisly dobrovolny
vzajemné prospésny obcansky kruh pratel restauraci a tvorby novych pamétek se sidlem v Brné.

7 \/liz ZELENA KRIZOVA, Helena. Pomnik Broucki. 2008. © Internetovy magazin Zd’arské vrchy
2001-2013, [online]. Dostupné z: http://www.zdarskevrchy.cz, [2017-03-14].

8 \Viz Na kopci Kamenice pFipomind pamdamik Karafidtovy Broucky. 2016. © 2008-2015 Zd'arsky
pravodce.cz, [online]. Dostupné z: http://www.zdarskypruvodce.cz., [2017-03-14].
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6. Zaveér

Jak uZ jsme si v avodu vyty¢ili, cilem bakalaiské prace bylo predstavit a piiblizit
osobnost Jana Karafiata a jeho dilo Broucci. Hlavni naplni pak bylo analyzovat tuho
knihu, ¢ehoZ jsme dosahli pomoci rozboru jeji kompozice, obsahu a jazyka, jejiho
zénrového zafazeni, poukazani na varianty piekladi do cizich jazyka a promény
jejich ilustraci. V nasledujici ¢asti prace jsme se zaméfili na zmapovani historickych
momentt z osudu knihy, jeji tehdejsi idneSni piijeti, vyznam a oblibu u svych
ctenait.

Pfi psani této prace jsme vychazeli z 29. vydani Broucki®™® v nakladatelstvi
Hynek v roce 1919 a jejich prvniho vydani®® z roku 1876. S piihlédnutim k vydani
prvnimu mizeme potvrdit, Ze text citovany v rdmci préce, pochazejici z 29. vydani,
je ve shodé s plivodnim znéni Brouckii. Pro malé a velké déti.

V prvni ¢asti prace jsme pracovali sinformacemi tykajicich se Zivota
spisovatele Brouckii. Na zaklad¢ jeho paméti jsme zjistili skute¢nost, Ze se do jeho
literarni ¢innosti vyrazn¢ podepsala Karafidtova vlastni matka spolu s celozZivotni
pritelkyni Miss Buchanan. Pfi psani Brouckii idalsich dél ho inspirovala rodina
arodny kraj Jimramov, pfiroda, farni studium a nasledna teologicka a pedagogicka
¢innost. Na to jsme navazali v dil¢i kapitole nasledujici ¢asti, kde jsme vyzdvihli
jednotlivé pasdZe z Brouckii do nichZz autor ptimo promitl své teologické uceni,
didaktické schopnosti a realie z vlastniho Zivota.

Pro klicovou ¢ast celé bakalaiské prace byla pfedmétem samotna kniha
Broucci. V kapitole vénované analyze knihy z hlediska Zanru jsme poukazali na
zaludnosti jejiho jednozna¢ného Zzanrového zatazeni. Navzdory vSem moznym
I mén¢ pravdépodobnym variantam jsme se ve spojitosti s piibéhem svatojanskych
brouckt ptiklonili k pojmu pohadka, konkrétné autorska a zviteci.

Pfi analyze z hlediska kompozice jsme se zaméfili na plynuti ¢asu a vloZzena
vypravéni v Brouccich. Za cyklicky jsme ¢as oznalili na zdkladé pravidelné
stfidajicich se ro¢nich obdobi, dnti anoci aritualizovaného chovani postav. Ve
spojitosti s tim jsme dosli k zavéru, ze pravé diky ¢astému opakovani kniha vzbuzuje

u ¢tendit n¢kdy az dojem monoténnosti. Jako ozivujici prvek jsme oznacili dvé

»% KARAFIAT, Jan. Broucci: pro malé i veliké déti. |lustroval Adolf Wenig. 29. vyd. Praha: Hynek,
[193-], [online]. Dostupné z: http://www.mlp.cz/pohadky/broucci, [2017-03-14].
® Broucci. Pro malé a velké déti. Praha, Jan Karafiat 1876, [online]. Dostupné z:
http://kramerius4.nkp.cz/broucci, [cit. 2017-03-14].
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vlozena vypraveéni, se kterymi se v Brouccich setkavame. Soucasti této kapitoly bylo
| poukazani na Karafiatovu dedikaci své celoZivotni pfitelkyni a proménu jejiho
znéni.

Je Uctyhodné, Ze i po témét jednom a pil stoleti od prvniho vydani Brouckai
v nich mame stale co nového objevovat. Tuto myslenku jsme dokazali zejména
v kapitole vénujici se obsahu knihy a rozboru jejich vybranych motivi. Z hlavnich
hrdintt piibéhu jsme vyzdvihli pfedevSim Janinku, kterou jsme postavili
pfinejmensim na stejné misto jako Broucka, jenz je obvykle poklddan za tustiedni
postavu. U¢inili jsme tak na zakladé vlivu, ktery ma na celou brouci rodinu, jejiho
ustavi¢ného zasahovani do d¢je a zplisobu, jakym se rozloucila nejen s broucky, ale
| Ctenafi pred vlastni smirti.

A pravé na smrt jsme se soustiedili v samostatné podkapitole prace, ve které
jsme se presvéd¢ili o vyznamu jejiho zobrazeni v literatufe pro déti a mladez.
Zpusobem, jakym to Karafiat udélal, nas pfimél k zamysleni. Pomoci alegorického
piibéhu ze zivota hmyzu ndm autor piipomnél, ze smrti je posluSny drobny broucek
stejné tak jako dospé€ly ¢lovek, at’ uz s virou v Boha nebo bez ni.

Tato prace jako jedna z prvnich podrobila hlubsi analyze motiv jidla, ktery
Karafiat ve svém dile aplikoval, coz se ukazalo jako zajimavy namét k dalSimu
badani. VyuZzitim vina, oleje nebo medu se inspiroval v Bibli, coz jsme potvrdili
vzajemnou konfrontaci Starého a Nového zakona s textem Brouckai.

Z pasaze vénované jazyku Broucki, jsme vyzdvihli Karafidtovu schopnost
pfiblizit se jeho prostfednictvim svym c¢tendiim. Nejenze mluva oprosténa od
slozitych vétnych konstrukci a cizich slov odkazuje na prostotu a jednoduchost
prostiedi, ve kterém se d& odehrava, predevsim je tento jednoduchy styl vlastni
cilovému pfijemci pribchu, tedy ditéti. Poukazali jsme zde rovnéz na ojedinélosti
tohoto jazyka a jeho didaktickou funkci.

Pii pohledu na mnozstvi cizich jazykt, do kterych byli Broucci ptelozeni,
jsme dosli k zavéru, Ze pohadka Jana Karafiata uspéla v celosvétovém métitku. Mezi
luzickou srbstinu, slovinstinu, némcinu, anglictinu, chorvatstinu, slovenstinu,
rétoromanstinu, francouzstinu, italStinu aruStinu dnes muzeme fadit také
ukrajinstinu, S$pané€lStinu nebo japonstinu. Za pozornost stoji iIpfevod textu do
soustavy znakt hmatového pisma, na ktery jsme v praci rovnéz upozornili. Broucci
skromné vylétli z viesu chudé Ceskomoravské vysociny a dal stateéné pokracovali

do svéta.
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Uznali jsme, Ze predstavivost Ctenafe si bezesporu tvoii vlastni obrazy
brouckd, které jim nanejvys koresponduji s textem, aviak bylo by chybné tvrdit, Ze
se tyto predstavy nepovedly zadnému umélci pienést na papir. V kapitole vénované
proméndm ilustraci Broucku jsme stru¢né predstavili nejvyznamnéjsi ilustratory,
kteti svymi pracemi doprovodili Karafidtovo povidani ze zivota hmyzich hrdind.
Vedle Vojtécha Preissiga, ktery je v roce 1902 ilustroval jako prvni, jsme vyzdvihli
Jittho Trnku, diky némuz se mimo jiné dostali Broucci ve form¢é diorama na
svétovou vystavu v USA potfadanou roku 1939. Vedle zdatfilych a vSeobecné
vitanych vyobrazeni Brouckii se v prubéhu let objevovala i experimentalni pojeti a at’
uz byla usp&$na, ¢i strhla lavinu kritiky, pfipomnéla nam, Ze pro jakakoliv
provokativni gesta je nutno volit dilo vSeobecné znamé a popularni, jinak by snaha
Sokovat vysla na prazdno.

V dalsi casti prace jsme se vénovali historii Karafidtovy pohadky a jeji
nelehké cesté ke Ctenaim. Broucci, ktefi vysli anonymné v roce 1876 autorovym
vlastnim nakladem za finan¢ni podpory Miss Buchanan v mnozstvi dva tisice kusii,
zaCali svij literarni zivot jako knizni lezdk. Propast mezi na prvni pohled
nevyraznym spiskem a zjmem ¢étenait pomohla pieklenout az chvalyplna recenze
Gustava Jaro§e uvefejnéna v Sasopise Cas v roce 1893%%!. Po tomto tichém narozeni
se okolo Broucki strhl doslova karneval, do kterého pfispéla predev§im ménici se
politickd situace. V ramci ideologie byli nejprve piepracovani do ruského jazyka
Arnostem Kolmanem v roce 1947, coz ovSem vyrazné ovlivnilo jejich znéni. Tato
verze s az prepeclivé vypreparovanymi zminkami 0 Bohu vzbudila obecnou kritiku,
kterou jsme reflektovali s ptihlédnutim k dobovym pramentim. Politicky schvaleny
vydavatelsky plan stanoveny po komunistickém pievratu 1948 zapficinil jejich
umisténi na seznam zavadné literatury, coz znamenalo nejen jejich stazeni z pultd
knihkupcu, ale ivyfazeni z knihoven spolu s veSkerym Karafiatovym dilem na
celych 18 let. AvSak ani po vitézstvi nad touto prekazkou slava a dostupnost
Brouckim dlouho nevydrZela avroce 1971 jim ji na 10 let upfela komunisticka
strana s prichodem normalizace. AZ kone¢né po padu komunistické¢ strany
v listopadu 1989 a ptedevsim S uvolnénim autorskych prav vroce 1999 narostly
brouc¢ktim opét kiidélka a v mnozstvi novych vydani a adaptaci vylétli svitit mezi své

¢etné publikum.

?*! JAROS, Gustav. Brouéci. Pro malé a velké d&ti. Cas: list vénovany vefejnym otdzkdm. \/ Praze:

Jan Herben, 7/ 1893, ¢. 35.
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Na to jsme navazali v posledni kapitole Druhy Zivot Brouckii, kde jsme se
presvédcili o jejich oblibenosti v fadach umélca, ktefi vyuzili Karafiatovu pohadku
jako namét svych autorskych praci aadaptaci. Upozornili jsme na konkrétni
dramaticka piepracovani, kterymi Broucci proSli v prubéhu let, jejich dvoji
zpracovani pro ramec détského televizniho poradu Vecernicek a soudoba pamétni
mista, zasvécena jim a jejich literarnimu stvofiteli. Z toho a ze skutecnosti, Ze k roku
2010 vysli Broucci v téméF stech vydanich, coz se, s vyjimkou pohadek BoZeny
Némcové aKarla Jaromira Erbena, nepodafilo zadné jiné Ceské pohadce, jsme
dospéli k zavéru, Ze jsou pro své ¢tenate oblibeni i dnes, a to i pies stale zvySujici se

literarni produkci.
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8. Resumé

The thesis introduces the personality of Jan Karafiat and analyses his book Broucci
which has been currently considered as a legitimate part of Czech literature.

In the first part we considered Karafiat’s biographic information. We briefly
introduced the journey from writer’s theological and pedagogical life to its reflection
in the book and its main characters.

By analysing the book in terms of genre, we concluded that Broucci
contented commonalities characterized by author and animal fairytale. The analysis
of the content revealed the hidden meanings of presented motives. As a very
interesting we consider the motif of food as well as the motif of death.

My thesis points out the simple language and didactic function of author’s
stylistic work. From the list of translated versions, we concluded that the fairy tale of
Jan Karafiat succeed on a global scale.

In the chapter devoted to book’s illustrations, we briefly introduced the most
important artists who enriched the text with their illustrations. Next section of my
thesis mapped the important moments of history of the book and the obstacles caused
by changing political situation.

The last chapter proved popularity of Brouéci among artists who used its
story as the theme of their copyright works and adaptations. We pointed out the
specific dramatic reworking and its adaptations for children’s TV bedtime show
Vecernicek.

Besides the fact that Broucci was published in nearly one-hundred editions,
we came to conclusion that the fairytale Broudci is still popular among the readers

even while the literary production currently increases.
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